
 

 



 

COLEGIUL NA܉IONALă“SIMIONăBĂRNU܉IU”ă܇IMLEUăSILVANIEIă 
prin implicarea înăproiecteădeăparteneriată܈colarădinăanulă2002 î܈iă

justificăăstatutulăde Școală Europeană primit în anul 2007 

 
Proiectele pe care le-a derulat în calitate de coordonator sau de 

partener, cu școli din întreg spațiul comunitar ilustrează deschiderea 
spre colaborare, spre valorile europene, spre un învățământ de calitate 
și spre progres în domeniul educației. Următoarea listă reflectă 
varietatea abordărilor educaționale din școală, multiplele arii de lucru și 
racordarea la problematica proiectelor din domeniul educațional 
promovate de Comisia Europeană, proiecte care și-au găsit un teren 
fertil la colegiul nostru. 
 
2001-2002 Programul Scorates- Proiect de dezvoltare școlară Comenius 
Information Technology For School With Gsm Mobile; Parteneri CZ 
(coordonator), BG, GR 
 
2002-2004 Programul Scorates- Proiect școlar Comenius Professions 
in a Changing Society; partneri Comenius College, Capelle aan den 
IJssel, OLANDA (coordonator); Zespol Szkol Katolickich, Nowy Sacz, 
POLONIA; Lime House School, Holm Hill, MAREA BRITANIE. 
 
2002-2004 Programul Scorates- Proiect școlar Comenius Building 
Bridges parteneri Sint Clara College, Arendonk, BELGIA (coordonator); 
Grotius College, Delft, OLANDA; Escola Profissional CENATEX, 
Guimaraes, PORTUGALIA; VOS a ISS Strojnicka, Ledec nad Sazavou, 
CEHIA; IES Antonio Jose Cavanilles, Alicante, SPANIA. 
 
2003-2006 Programul Scorates- Proiect de dezvoltare școlară Comenius 
(nefinanțat) CEES, parteneri Neue Oberschule, Braunschweig, 
GERMANIA (coordonator); Rissa Viederegaende Skole, Rissa, 
NORVEGIA; College Eduard Quinet, Saintes, FRANŢA 
 
2004-2006 Programul Scorates- Proiect de dezvoltare școlară Comenius 
DDL Development Design Learning parteneri HTL Dornbirn, AUSTRIA 
(coordonator), Gymnazium Zilina, SLOVACIA, Liceo Scientifico 
Leonardo da Vinci Noci, ITALIA, Vassiliadis College Thessaloniki, 
GRECIA, Vocational Gymnazium „Acad S.P. Koroliov” Doupnica, 
BULGARIA. 
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2004-2005 Programul Scorates- Proiect Lingvistic Comenius 1.2 CSTE 
Ways of Celebrating the School the Town and Europe Coordonator 
Colegiul Național „Simion Bărnuțiu”, partener Liceo Scientifico Carlo 
Cafiero, Barletta, ITALIA. 
 
2004-2007 Programul Scorates- Proiect școlar Comenius Les valeurs 
de l’Olympisme; Coordonator Colegiul Național „Simion Bărnuțiu” 
parteneri Liceul Teoretic "Lucian Blaga", Bucuresti - România , Instituto 
di Istrutione Secondaria Superiore "Leonardo da Vinci", Fasano, Italia; 
Scuola Media Statale "G.di Biasio", Cassino, Italia; Bundes-
realgymnasium und Bundesoberstufengymnasium, Landeck, 
Austria; Ecole Secondaire "Christo Botev", Sliven - Bulgaria. 

 
2005-2006 Programul Scorates- Proiect Lingvistic Comenius 1.2 EIE 
Energy and Its Impact on Environment; partener Lycees Le Gaross, 
Auch, FRANŢA 

 
2006-2009 Programul de învățare pe toată durata vieții LLP – Proiect 
multilateral Comenius SEED Science by Experiments Through 
European Dialog Coordonator Colegiul Național „Simion Bărnuțiu” 
parteneri HTL Dornbirn, AUSTRIA; Liceo Socio Psico Pedagogico 
Danilo Dolci, Palermo, ITALIA; LP „La Closerie” Saint Quai Portrieux, 
FRANŢA, General Gymnazium Vassiliadis Private School, Tessaloniki, 
GRECIA, Comenius College, Capelle aan den IJssel, OLANDA; Colegiul 
Tehnic „Iuliu Maniu”, Şimleu Silvaniei, ROMÂNIA 

 
2013-2015 Programul de învățare pe toată durata vieții LLP – Proiect 
bilateral Comenius The Local Values Form The European Values, 
Coordonator Colegiul Național „Simion Bărnuțiu”, partener Liceo Clasico 
“Giacomo Leopardi” Macerata, Italia. 
 
2014-2005 Programul Erasmus+; Mobilități ale personalului din educație, 
KA101 Promoting Student Centered Teaching Approaches, program 
de formare a 11 cadre didactice la diverse centre de formare din spațiul 
comunitar,  

 English Training Institute Malta, Malta;  

 Northwest Academy of English, Londonderry, Marea Britanie,  

 Universitatea Perpignan, Franța 

 Lake School of English, Oxford, Marea Britanie 
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Alături de proiecte de parteneriat, cadrele didactice din unitate au 
participat la cursuri de formare/stagii în străinătate după cum urmează: 
 
Noiembrie 2003; Programul Socrates/Curs Comenius 2.2C Motivation: 
Still a Challenge for Everyone; Centro de formacion des profesorados 
Sevilla, Spania 
 
August 2003, Programul Socrates/Curs Comenius 2.2C Formation 
continuee pour professeurs non francophones – Universite de Liege, 
BELGIA 
 
17-23 Septembrie 2008, Seminar Contact Comenius The Nature of 
science, furnizor Norwegian Agency for Lifelong Learning Program, 
SIU; Tonsberg, NORWAY 
 
2-9 Mai 2009 LLP/Curs Comenius TEWISE Training Experimental 
Work in Science Education in the Comenius framework, Pedagogical 
University Carinthia, Austria 
 
18-30 Iulie 2010; LLP/Curs Comenius CLIL for Maths and Science 
Teachers Comenius training course; International Projects Centre, 
Exeter, United Kingdom 
 
25 Aprilie – 5 Mai 2011 Stagiu VETPRO Leonardo da Vinci; Teaching 
approaches and educational management in Portugalia; Braga 
Leonardo da Vinci; Braga PORTUGAL 
 
August 2011 TEL Technology-Enhanced Learning. Comenius in-
service training course; International Study Centre, Saint Julien, Malta 
 
23-27 Aprilie 2012, vizită de studiu; Gobierno Vasco, Departamento de 
Educacion Universidades e Investigation, Bilbao Spania 
 
18-22 Martie 2013, LLP/Curs Comenius Eurodidaweb Pedagogical 
Use Of Internet And Multimedia Tools, Europaclub LIDS Sapienza 
University - Roma, Italia 
 
 
 
 



 

 

 
Colegiul Național "Simion Bărnuțiu" 

Ɇimleu Silvaniei, jud. Sălaj 
 

 
 

Programul de învățare 

pe toată durata vieții 
 
 

THE LOCAL VALUES FORM 
THE EUROPEAN VALUES 

 
 
 

VALORILE LOCALE SUNT PARTE 
ALE VALORILOR EUROPENE 

 
 
 
 
 
Proiect bilateral Comenius 
 

 COM-13-PBL-66-RO-IT-SJ 
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Mircea Brăban, coordoonator proiect. 
 

 

A fi adolescent înseamnă încă un pas ca să devii OM ! 

 
 În anul 2010 începeăoăfrumoasăăpovesteă
careă seă vaă desăvâr܈iă subă formaă unuiă proiectă deă
parteneriată întreă douăă coli,ă܈ povesteă careă areă laă
începută doiă protagoni܈ti:ă Mirceaă BRĂBAN,ă
România si Lorenzo RAFFO, Italia. Cei doi, 
animați deă sentimenteă comune,ădeschidereă cătreă
alteă culturi,ă cătreă colaborareă internaționalăă iă܈
mânați deă dorințaă deă aă implica elevii pe care-i 
pregătescă înă activitățiă deă colaborareă
internaționalăă seă întâlnesc,ă peă pământ britanic, 
grațieă unoră activitățiă deă formareă finanțate de 
Comisiaă Europeană ܈iă hotărăscă împreunăă săă
fructificeă ansaă܈ deă aă seă fiă cunoscută înă contextulă

unui programă deă formareă europeană propunândă săă colaborezeă înă continuare. 
Decizia acestora de a derula ulterior activitățiă deă colaborareă seă materializează,ă
trei ani mai târziu, într-ună proiectă bilaterală Comenius,ă finanțată deă Comisiaă
Europeanăă iă܈ implementată în perioada 2013-2015ă întreă colileă܈ înă careă cei doi 
profesori î܈iă desfă܈oarăă activitateaă deă ziă cuă zi:ă Colegiulă Națională “Simionă
Bărnuțiu”ă imleuă܇ Silvaniei,ă ROMÂNIAă iă܈ Liceoă Clasicoă “Giacomoă Leopardi”ă
Macerata, cuă coalaă܈ structurăă Liceoă Linguisticoă eă Scienzeă Umaneă Cingoli; 
ITALIA.  

Astfelă demareazăă proiectulă intitulată “Theă Locală Valuesă Formă Theă
Europeană Values”ă (Valorile locale formează valorile europene) ca expresie a 
convingeriiă participanțiloră căă toțiă suntemă părta܈iă laă dezvoltareaă civilizațieiă
europene, dar nu ca observatori pasivi ci maiădegrabă ca actori activi ai acesteia. 
 Scopulă principală ală proiectuluiă esteă oă adevăratăă provocare:ă săă daiă
cuvântulăunorătineri,ăadolescențiăgrațieăunuiăproiectădeăcolaborare,ăiarăace܈tiaăsă-
iă܈ exprimeă sentimentele,ă pasiunile,ă să-܈iă promovezeă valorile,ă săă deaă cuvântă
principiiloră܈iăidealurilorăcare-iăanimăă…ădarămaiămultădecâtăatât:ăsăăsăăaccepte,ă
într-ună climată deă toleranțăă iă܈ bunăă înțelegere,ă valorile,ă principiile,ă idealurileă peă
careă leă promoveazăă prietenii,ă colegiiă sauă omologiiă lor.ă Astfel,ă înă cadrulă
proiectuluiădeădoiăaniăamintit,ăactivitățileăorganizateă܈i-auăpropusăsăăîiăaducăămaiă
aproapeăpeăparticipanți,ă săăpromovezeădialogulădeschisă întreăace܈tiaăpeă temeădeă
multiculturalitate,ă deă valoriă peă careă leă respectă,ă săă demonstrezeă atâtă mareaă
varietate de subiecte de interes care pot fi identificate înătrăirileăunorăabsolvențiă
câtă܈iăregăsireaăacestora,ăîntr-oăformăăsauăalta,ălaăgrupuriădeătineriăcareătrăiescă܈iă
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muncescăînățăriă܈iărespectivămediiăeducaționaleădiferite.ăModalitatea de exprimare 
iă܈ deă colaborareăaleasăă aă fostăunaăcareă săă fieăpeăplacăgrupuluiă țintă:ămediileădeă
socializare.ăDinăceleădouăă܈coliăimplicateăs-aăselectatăcâteăunăgrupădeăeleviăcareăsăă
colaborezeănemijlocităprinăintermediulăuneiăpaginiădeăsocializareăcomune.ăAce܈tiă
elevi,ă odatăă exprimateă anumiteă pasiuni,ă orientări,ă auă începută să colaboreze în 
grupuri mixte româno-italiene,ă primaă datăă peă temeă careă săă permităă spargereaă
ghețiiă (realizareaă unoră logo-uri ale proiectului, evaluate ulterior în cadrul unui 
concurs)ă pentruă caă apoiă săă comuniceă peă subiecteă deă interesă comun,ă specificeă
fiecăreiățăriărespectivăcivilizațiiăpeăcareăleăreprezintă ܈iăsăăilustrezeăprintr-un mic 
materialăinformativăcredințele,ăpasiunile,ăvalorile,ăsentimenteleăcareăîiăanimă,ăpeă
careă săă leă promovezeă înă rândulă colegiloră iă܈ ală omologiloră loră italieniă iară prină
intermediulălimbiiăenglezeăsă-܈iădezvolteăcompetențeleădeăcomunicareă܈iăceleădeă
limbăăstrăinăăgrațieăactivitățilorădeăcolaborareăinter-grupuri care s-au finalizat cu 
materiale trilingve redactate în cele trei limbi vorbite în cadrul proiectului 
(limbileăengleză,ăromânăă܈iăitaliană). 
 Finalitateaă întreguluiă demersă colaborativă esteă oă frumoasăă carteă careă
ilustreazăă multipleă aspecteă aleă universuluiă (poateă maiă puțină cunoscut)ă ală unuiă
adolescent.ă Carteaă editatăă nuă este neapărată unaă biografică, a unor personaje 
faimoase sau laă modăă dină Româniaă sauă Italiaă ciă esteă modalitateaă aleasăă deă
coordonatoriiăproiectuluiăpentruăaădaăcuvântulătinerilor,ăimplicațiăînăproiect,ădeăa-
iăexprimaăfațăădeăomologiiălor,ăvalorileăînăcareăcred,ămodeleleăcareăcredăeiăcăăpotă܈
săă transmităă actualeiă generațiiă ună mesajă pozitiv.ă Informațiile,ă înă mareaă loră
majoritate,ă suntă preluateă dină surseă online,ă accesateă deă participanțiă odatăă cuă
derulareaă activitățiloră proiectului.ă Oriceă inadvertențăă peă careă oă poateă identificaă
cititorul,ă înă ceeaă ceă prive܈teă personajele descrise, biografia acestora sau 
rezultatele lor seă datoreazăă accentuluiă pusă peă mesajulă adolescentului,ă careă prină
prismaă personajuluiă selectat,ă î܈iă transmiteă sentimentele,ă pasiunile,ă credințele,ă
cătreăcolegii lor … adicăăspreătânăraăgenerațieădeăazi. 
 Colaborarea on-line între grupurile de elevi aăfostăurmată,ădeădouăăori,ădeă
întâlniriăbilateraleăaleăparticipanților,ă înăprimulăanădeăproiectălaă܈coalaăpartenerăă
dinăMacerata,ăItaliaă܈iăapoi,ăînăcelăde-alădoileaăanădeăproiect,ălaă܇imleuăSilvaniei,ă
România.  

Luna iunie 2014ăaăadusăceloră22ădeăeleviăromâniă܈iăcinciăcadreădidactice,ă
prezențiăpentruă10ăzileălaăMacerataă܈iăCingoli,ăItalia, oportunitatea de a lucra cot 
la cot cu omologii lor italieni pentruătraducereaăînălimbaăromânăă܈iălimbaăitalianăă
a materialelor biografice redactate inițialăînălimbaăengleză,ăaădeschisăporțileă܈coliiă
italiene pentru elevii români care, grațieăasistențelorălaăoreleăcolegilorălorăsauălaă
alteă activitățiă extracurriculare, auă putută luaă contactă cuă realitateaă educaționalăă
italiană,ăauăcunoscut,ăcaă܈iăfiuăadoptiv,ăviațaădeăfamilieăînăItaliaă܈iăauăsorbitădină
plin,ă peă parcursulă celoră zeceă zile,ă dină cupaă atâtă deă generoasăă aă culturiiă iă܈
civilizațieiă italiene. Este incredibil entuziasmul elevilor români de a face parte, 
chiară܈iădoarăpentruăcâtevaăzile,ădinăcolectivulăuneiăclaseădinăItalia.ăParticipareaă
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loră laădiferiteăactivitățiăextracurriculare,ăspecificeăfinaluluiădeăană܈colară înăItaliaă
auăavutădarulădeăaăleăpermiteăoăcunoa܈tereă܈iămaiăprofundăăaăuniversuluiăliceeniloră
dină Macerataă iă܈ Cingoli,ă permitându-leă totdatăă săă înțeleagăă valorileă peă careă leă
respectăă iă܈ sentimenteleă careă îiă animăăpeă colegiiă loră italieni.ăViziteleădeă studiu,ă
presărateăînădupăăamiezileălibereăaleăelevilor,ăle-auăpermisăsăăcunoascăărealitateaă
iă܈iăspecificulăzoneiăînăcareăaveaălocăschimbulădeăclase,ăsăăcunoascăăoameniănoiă܈
locuriă noi.ă Experiențaă culturală, trăităă înă timpulă liber, s-a dovedit a fi una 
covâr܈itoare,ă careă suntă convinsă căă aă gravată înă memoriaă eleviloră iă܈ aă cadreloră
didacticeăînsoțitoareăimaginiădeăreferință respectivăsentimenteădeăsatisfacțieăgreuă
de uitat. 

Lunaănoiembrieă2014ăaăreprezentatăpentruăgrupulăimplicatăînăactivitățileă
proiectului,ă aă douaă oportunitateă deă întâlnireă iă܈ colaborare,ă deă aceastăă datăă înă
Româniaă laă imleuă܇ Silvaniei.ă Experiențaă culturalăă iă܈ cunoa܈tereaă civilizațieiă
locale s-a împletit, pentru cei 20 de elevi italieni participanți,ă cuă activitățileă
specificeăproiectului,ădeădesăvâr܈ireăaămaterialelorăasumate,ăprezenteăînărândurileă
acesteiă cărți,ă deă participareă laă oreă sauă laă diverseă activitățiă extracurriculareă înă
coală. Surprinzătorăaăfostănuăentuziasmulăelevilorădirectăimplicațiăînăactivitățileă܈
proiectuluiăciăinteresulăarătatădeămulțiăeleviăromâni, careăinițialăauăalesăsăănuăseă
implice înăcomplexulădeăacțiuniăpropus în cadrul proiectului, pentru evenimentele 
careăseăderulauăînă܈coalăătimpădeădouăăsăptămâni.ăCeăindicatorămaiărelevantăeraă
necesar,ă laă evaluareaă impactuluiă proiectului,ă cândă laă activitățile,ă maiă puțină
formale, din timpul liberă ală participanților,ă aveamă mereuă “oaspeți”ă dină afaraă
echipei constituite la început.  

Înă modă firesc,ă totă ceă auă trăită eleviiă româniă iă܈ italieniă înă perioadaă
menționatăăi-a marcat într-unăfelăsauăaltul:ăprinăinformațiile specifice culese, de la 
experiențaă interculturalăă avută,ă prină cunoa܈tereaă elementeloră deă limbăă iă܈
civilizațieă românească,ă grațieă  i atenției de care au avut parte din partea܈
autoritățiloră localeă cât mai alesă prină vizualizareaă finalitățiiă proiectuluiă
implementat, prin culegerea roadelor acestuia atât sub forma unui set specific de 
competențeă deă comunicare,ă digitaleă iă܈ deă informareă câtă iă܈ prină bucuriaă deă aă fiă
părta܈iălaăna܈tereaăuneiăcărțiă...aăprimeiălorăcărțiă– produsul final al proiectului. 

Participanții auă învățată limbajulă toleranței,ă aă diversitățiiă careă trebuieă
acceptată,ăaăvaloriiă individuluiăcareădevineăuneoriăvaloareăuniversală,ăauă învățată
să-܈iăcunoascăă(܈iăcelămaiăimportant)ăsă-܈iădepă܈eascăălimitele,ăatâtălingvisticeăcâtă
iăceleăculturaleăsauăsociale.ăTotodatăăauăluatălegăturaăcuăconceptulădeămuncăădeă܈
calitate,ă deă lucruă bineă făcută iă܈ terminată laă timp,ă deă punctualitateă iă܈ rigoare,ă auă
învățată săă seă informezeă iă܈ săă prelucrezeă informația,ă auă învățată ABC-ul 
comunicăriiălaădiferiteănivele,ăîntr-oălimbăăstrăinăă܈iătoateăacesteaăprin intermediul 
unuiă mediuă digitală aă căreiă utilizareă i-aă făcută peă toțiă să-܈iă desăvâr܈eascăă
competențeleăînăaceastăădirecție.ăAăfostăoărealăăplăcereăsă-i vezi cum încep timid 
lucrulă asumată iă܈ cumă apoi,ă ghidațiă "își deschid aripile și își iau zborul”.ă Eraă
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emoționantăsăăveziăperechiăromâno-italieneădeăeleviăcareăseăcomportauădeăparcăă
ar fi fost prieteni de-oăviață. 

 
 
Rezultatele obținuteă de celeă douăă echipeă deă eleviă seă datoreazăă iă܈

sprijinuluiă iă܈ implicăriiă directe, înă acțiunileă proiectului, aă celoră douăă echipeă deă
cadre didactice: pentru România MirceaăBrăban,ăAncaăMure܈an,ăSorinaăHaiduc,ă
LilianaăPa܈caă܈iăSilvanaăJurcăuă܈iă respectivăpentruă Italia:ăLorenzoăRaffo,ăMariaă
LuisaăVioliniă܈iăAntonioăZampa. 

Echipele de directori care s-au succedat în ܈coalăăpeăparcursulăderulăriiă
proiectului s-au implicat activ în realizarea obiectivelor proiectului l-au creditat 
cuă încredere,ă auă promovată acțiunileă acestuiaă înă folosulă elevilor,ă aă cadreloră
didactice,ăaăcomunității. 

Deschidereaă܈iăajutorulăcelorlați colegiădinăceleădouăă܈coliăimplicateăesteă
deă asemeneaănotabilăă iă܈ genereazăă înă sufleteleăparticipanțilorădirecțiă sentimenteă
deăapreciere,ărecuno܈tințăă܈iărespectăpentruătotăceăauăfăcutăpentruăca acest demers 
săă fieăunulădeă calitate. Îiă invită săăparcurgăăpaginileă cărțiiă editateăpentruă aă simțiă
puținădinăatmosferaăproiectuluiăcareăi-aădatăna܈tere,ăsăăfieăpărta܈iălaăsentimenteleă
care-iăanimăăpeăceiăcareăauăcontribuitălaăredactareaăei,ăsăăîncerceăsăăî܈iăimaginezeă
atmosfera de lucru în care perechi de elevi (româno-italiene)ăauălucratăîmpreunăă
pentru a-܈iă dezvoltaă competențeleă deă comunicareă iă܈ celeă interculturale!ă Loră iă܈
elevilor pe care-i instruiesc le sunt dedicate produsele finale ale proiectului. Le 
dorescă săă leă utilizezeă cuă încredereă iă܈ săă vadă,ă printreă rândurileă cărțiiă editate,ă
magia universului adolescentului pe care-lămodelămăsăădevinăăOM. 
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Mircea Brăban, project coordoonator. 
 

 

Being teenager means a further step in your way to become HUMAN! 
 

 
In 2010 a beautiful story starts being later accomplished in a bilateral 

partnership. The story has,ăatătheăbeginning,ătwoăprotagonists:ăMirceaăBRĂBAN,ă
Romania and Lorenzo RAFFO, Italy. These two teachers sharing similar 
sentiments, openness toward other cultures and driven by the aim to involve their 
students in international collaboration activities, meet each other, on British soil, 
thanks to a training course funded by the European Commission. They decide to 
take advantage of their acquaintance in the framework of an European in service 
training course proposing further collaboration. Their decision, to collaborate 
within the Lifelong Learning Programme, is successful three years later when 
they start, in 2013, a bilateral Comenius project, implemented between their 
schools:ă Colegiulă Națională “Simionă Bărnuțiu”ă  imleu Silvaniei, Romania and܇
Liceoă Clasicoă “Giacomoă Leopardi”ă Macerata,ă withă itsă affiliatedă schoolă Liceoă
Linguistico e Scienze Umane, Cingoli; Italy. 

Inătheseăcoordinatesăaănewăprojectăstartsăinătheirăschoolăcalledă“TheăLocală
Valuesă Formă Theă Europeană Values”ă as an expression of their conviction that 
everybody is partaker to the development of the European civilisation, not as 
passive observers but as active actors. 

The main aim of the project is a real challenge: give the words to the 
young students, the teenagers, and let them express their feelings, passions, to 
promote the values they respect, to make public their principles and ideals ... and, 
moreover, to accept, in a climate of tolerance, the values, the principles and the 
ideals promoted by other youngsters, their friends, their colleagues, their 
homologues from abroad. Thus, in the framework of the two years project 
mentioned before, the proposed activities are meant to bring closer the 
participants, to promote the open dialogue on different subjects as 
multiculturalism, the values they respect, demonstrating the huge variety of 
subjects identifiable among the teenagers and the fact that these subjects are 
identifiable, in different forms, among other groups of students living and 
working in other countries or in other educational backgrounds. 

A friendly way of expressing themselves was chosen: the social media. 
From each participating school a group of students was selected as target group, 
and these students were meant to collaborate using a shared facebook account. 
The elected students were organized in mixed groups (Romanian and Italian) and 
they started collaborating first (as an ice breaker activity) to create a logo of the 
project, logo which was later submitted to an evaluation within a logo contest. 
Then the students had to communicate on specific subjects, chosen by each 
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individual, according to their specific aims and ideals, sharing in this way their 
values they respect and promote in their life, subjects to be promoted among their 
colleagues. Through the English language, thanks to inter-group collaboration 
different trilingual materials are to be accomplished as the communication 
language in the project is English, Romanian and Italian. 

The finality of the collaborative approach is a book illustrating multiple 
aspectsă ofă theă teenager’să universe.ă Theă editedă bookă isă notă necessarilyă aă
biographic one, presenting famous individuals from Romania and Italy but is the 
chosen way to let the teenagers talk, to express toward their homologues, the 
values they believe in, the role models they think they can transmit a positive 
message to this generation. Most of the information concerning the presented role 
models are from on-line sources, accessed by the participants during the project's 
activities. Any inadvertency identified by the lecturer, concerning the life and the 
career of the described individual is due to the fact that more important is the 
message of the teenager, not necessarily the biography of the role model. The 
main aim is in fact to read between the lines and to identify the message of the 
student who, through its chosen role model, expresses its passions, sentiments, 
beliefs and it's sharing them with its colleagues. 

The on-line collaboration was followed, two times, by class exchanges 
where the students met each other alternatively in Italy respectively in Romania. 

In June 2014, 22 Romanian students and five of their teachers were 
guests in Macerata and Cingoli, Italy having the opportunity to work with their 
homologues to translate in Romanian and in Italian their biographical sheets 
prepared originally in English. The Romanian team was present in the school at 
regular teaching activities, at different extracurricular activities specific for that 
period of the year, they worked, lived and learned in their host families, being 
acquainted, during their stay of 10 days, with the Italian educational reality and 
tasting a little the Italian culture and civilisation. It was incredible to see the 
enthusiasm of the Romanian students to be part, even if just for a few days, of an 
Italian class. Their participation to different extracurricular activities, specific for 
the end of the school year, lead to a deeper knowledge of the universe of the 
teenagers coming from Macerata and Cingoli. Simultaneously they better 
understood the values and the sentiments which are driving the Italian students. 
The study visits, organized in their free afternoons allowed the Romanian 
students to better know the local realities, the specific of the region, to meet other 
people and to see new places. They experienced an astonishing cultural impact, 
and I am sure that these feelings are deeply engraved in their memory. 

Octoberă2014ăbroughtăină܇imleuăSilvaniei,ăRomania,ă20ăItalianăstudentsă
with two of their teachers. The cultural experience of the group was closely tied 
with the specific actions proposed within the project activities in order to get a 
final form of the prepared materials, which finally are found in this book and 
were mixed with the presence of the students at regular lessons and at different 
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extracurricular activities done in the school. It was surprising to see the 
enthusiasm of both the active group of students and of the students not involved 
untilăthenăinătheăproject.ăWeădon’tăneedăaămoreărelevantăindicator for the impact 
evaluation,ăwhen,ăată theă lessăformalăactivities,ă inătheăparticipant’să freeătime,ăweă
had guests from outside the team. 

Naturally everything what the Romanian and the Italian students 
experienced, impressed them from the information gathering process, through the 
intercultural experience, due to the attention given by the local authorities for 
their presence in ܇imleu Silvaniei to the confidence that their work starts to have 
aărealăformă…ăaăbookă…ătheirăfirstăbookăwrittenăjointly. 

The participants learned the language of the tolerance, of the accepted 
diversity, the value of each individual (which sometimes grows and becomes a 
universal one). They learned to know their personal limits and moreover to 
surpass these limits, both linguistic and cultural (social) ones. They learned to do 
quality work, to finish in time and in the required parameters an assumed piece of 
work, they learned punctuality and rigour, they learned to get informed and 
(more important) to process the information. Communication, as an important 
parameter of our life, was rehearsed at any moment, at different stages, 
demonstrating the necessity of knowing and using different foreign languages, 
even through digital means, enhancing in this way digital literacy as well. It was 
a pleasure to see how a shy start is ending in a much better result. It was moving 
to see Romanian and Italian students acting as they were friends long ago. 

The results of both teams of students are accomplished with the help, the 
continuous support and involvement of their teachers: for Romania: Mircea 
Brăban,ă Ancaă Mure܈an,ă Sorinaă Haiduc,ă Lilianaă Pa܈caă andă Silvanaă Jurcăuă andă
respectively for Italy: Lorenzo Raffo, Maria Luisa Violini, Antonio Zampa. 

The managing teams of the school, alternating during theă project’să
implementation were actively involved in the proposed activities, they credited 
the project with trust promoting its activities to the benefit of the participants. 

The openness and help of other colleagues, from both schools, is 
acknowledged and is generating, among the participants, appreciation, respect 
and gratefulness for every action which make this project to be of high quality. I 
invite them to go through the pages of the edited book in order to feel the 
project’săatmosphereăwhichăgaveăbirthătoăit.ăBeăpartăofătheăwriters’ăsentimentsăandă
try to imagine how they worked, organized in pairs (Romanian and Italian 
students) in order to learn to communicate and to learn interculturality. The book 
is dedicated to these teachers, and to their students. I wish them to use it with 
trust,ă andă toă see,ă betweenă theă lines,ă theă magică ofă theă teenager’să universeă
preparing to become a HUMAN. 
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Activitățiă specificeă deă învățareă aă limbii italiene pentru elevii din echipa 
proiectului; zece cursuri a cîte trei oreăînă܈coală. 
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Proiect bilateral Comenius la Colegiul Național 
“Simion Bărnuțiu” din ܇imleu Silvaniei 

(articol apărut în Sălăjeanul din 25 06 2014) 

 

Începândă cuă anulă colară܈ 2013-2014, 
Colegiulă Națională Simionă Bărnuțiuă dină
imleuăesteă܇ implicată într-un nou proiect 
Comenius, coordonat de prof. dr. Mircea 
Brăban,ă proiectă desfă܈urată înă cadrulă
Programuluiă deă Învățareă peă Totă
Parcursulă Viețiiă (Lifelongă Learning 
Programme). Titlul proiectului – The 
Local Values Form The European 
Values – sintetizeazăă atâtă specificulă
acestuia,ă câtă iă܈ scopulă săuăgeneral:ă deă aă
oferiă eleviloră iă܈ profesoriloră implicațiă oă
maiă bunăă înțelegereă aă civilizațieiă
partenerilor, a valorilor pe care 
adolescențiiă deă aziă leă respectăă iă܈ leă
împărtă܈escă colegilor,ă prietenilor.ă Înă

cazulăprezentuluiăproiectă esteăvorbaădeăoă colaborareăbilaterală,ă coalaăpartenerăă܈
fiind un liceu cu profil filologic din Macerata, Liceo Classico Giacomo Leopardi.  

Dintre obiectiveleă majoreă aleă proiectuluiă ceă vizeazăă elevii,ă amintimă
îmbunătățireaă abilitățiloră lingvisticeă înă limbaă scoliiă partenereă (pentruă eleviiă
româniă limbaă italianăă respectivă limbaă românăă pentruă parteneriiă italieni)ă prină
organizareaă unoră cursuriă deă limbă,ă studiuă individuală iă܈ participareă laă oreă iă܈ laă
activitățiă specificeă deă dezvoltareă aă competențeloră lingvisticeă cuă ocaziaă
mobilitățiloră transnaționaleăorganizate;ădezvoltareaăcompetențelorămulticulturaleă
prinăcunoa܈tereaăculturiiă܈iăcivilizațieiăitalieneădeăcătre elevii români, respectiv a 
culturiiă iă܈ civilizațieiă româneă deă cătreă omologiiă loră i,ă܈ nuă înă ultimulă rând,ă
îmbunătățireaă competențeloră digitaleă prină folosirea,ă peă parcursulă proiectului,ă aă
diverse instrumente TIC pentru comunicare, informare, elaborare de materiale 
informative. 

Înăceeaăceăîiăprive܈teăpeăprofesoriiăimplicați/ăunitateaă܈colară,ăobiectiveleă
propuseă constauă înă îmbunătățireaă deprinderiloră lingvisticeă înă limbaă engleză,ă
limbaă deă comunicareă înă cadrulă proiectului,ă schimbulă reciprocă deă ideiă iă܈
dezvoltareaă deă noiă metodeă didactice,ă urmărindă ună schimbă deă experiențăă de-a 
lungulă celoră doiă aniă deă colaborareă iă܈ dezvoltareaă con܈tiințeiă culturaleă prină
observareaăspecificuluiăcivilizațieiăpartenere. 

Primaă etapăă aă desfă܈urăriiă proiectului,ă careă aă făcută posibilă atingerea 
obiectiveloră deă maiă sus,ă aă constată înă realizareaă uneiă mobilitățiă înă Italia,ă laă
Macerata, a 22 de elevi (din clasele a IX-aă iă܈ aă X-aă deă laă Colegiulă Națională
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“SimionăBărnuțiu”)ă iăaăcinciăcadreădidacticeă܈ însoțitoare.ăLiceulăpartenerăesteăoă
unitate ܈colarăă deă nivelă liceal,ă cuă filierăă teoretică,ă avândă douăă spațiiă pentruă
funcționareă– înăora܈ulăMacerataă܈iăîntr-oălocalitateăCingoliăaflatăălaă30ăkm,ăastfelă
căăeleviiă܈iăprofesoriiăromâniă܈i-auădesfă܈uratăactivitateaăfieăpeăgrupe,ăînăambeleă
localități,ăfieăînăgrupuriăreuniteăalternativăînăunaădinălocațiileămenționate.ă 

Intervalulă temporală ală acesteiă deplasăriă aă fostă întreă 3-14 iunie a.c. 
Activitățileă organizateă auă urmărită atâtă oă componentăă educațională,ă câtă iă܈ unaă
culturală. 

În virtutea celei dintâi, au avutălocăasistențeălaăoreăatâtăînăcazulăelevilor,ă
câtă iă܈ ală profesorilor.ă Deă asemeneaă s-aă urmărit,ă înă cazulă activitățiloră specificeă
proiectului,ărealizareaăriguroasăă܈iăminuțioasăăaăunorămaterialeădeăprezentareădeă
cătreăeleviiă româniă܈iă italieni,ămaterialeăcare vor face obiectul produselor finale 
aleă acestuia.ă Produseleă finaleă aleă acesteiă experiențeă suntă tocmaiă acesteă fi܈eă deă
prezentareă aă căroră temăă eleviiă i-au ales-oă܈ singuriă (biografiaă uneiă personalități/ă
însemnătatea/ă impactulăunuiăevenimentăcultural/festival etc.), materiale din care 
trebuieă săă rezulteă valorile,ă atitudinileă peă careă adolescențiiă româniă implicațiă leă
apreciazăă iă܈ dorescă săă leă transmităă omologiloră italieni.ă Înă acestă scop,ă eleviiă
româniă iă܈ italieniă  i-au exersat reciproc deprinderile lingvistice, traducând܈
propriileă materialeleă dină englezăă înă română,ă respectivă înă italiană,ă elaborândă înă
finalămaterialeăcareăvorăfaceăobiectulăuneiăpublicațiiă (bro܈uri)ăcentralizândătoateă
contribuțiileăloră܈iăilustrând,ăfilăăcuăfilă,ăcolaborareaăbilateralăăromâno-italiană,ăaă
participanților. 

Componentaă culturalăă aă acestuiă proiectă aă însemnată activitățiă peă terenă – 
viziteă܈iăexcursiiătematice,ăactivitățiăcuăcaracterămulticultural,ătoateăavândăcaăscopă
atâtă dezvoltareaă competențeloră deă comunicareă înă limbaă străină,ă cîtă  i܈
descoperirea,ă asimilarea,ă cunoa܈tereaă numeroaseloră aspecteă deă culturăă iă܈
civilizațieă italiană,ă incluzîndă aceleă aspecteă careă facă obiectulă proiectului.ă Prină
intermediul unor excursii tematice în Macerata, în împrejurimi (Urbisaglia, 
Loreto,ă Monteă Conero)ă  i în Roma în diferite locuri inclusiv la Vatican (la܈
muzeulă cuă acela܈iă nume),ă adolescențiiă româniă auă putută luaă contactă cuă ceeaă ceă
înseamnăă cultura,ă civilizația,ă istoriaă unuiă imperiu,ă somptuozitateaă diverseloră
filiereăartisticeă(pictură,ăsculptură,ăarhitectură)ădinădiferiteăepociăistoriceă܈i,ănuăînă
ultimulărând,ăcuădoveziăviiăaleăcre܈tinismului. 

Considerămăcă,ăpânăăînăacestăstadiuăalăproiectului,ăactivitățileăpropuseă܈iă
realizateă auă adusă fiecăruiă participantă (elevă sauă profesor)ă o dezvoltareă optimăă aă
con܈tiințeiă culturaleă împreunăă cuă oă maiă bunăă cunoa܈tereă aă specificuluiă regiuniiă
partenerului. 

 
Prof. Anca Ioana Mure܈an 
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Concursul de logouri ale proiectului; exemple de imagini create de 
echipe mixte româno-italieneă caă oă primăă activitateă deă acomodareă înă cadrulă
echipelor de lucru pentru crearea unui element de identitate a proiectului. 
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Macovei Diana, clasa a XI-a C 
 

Acceptând ܈i apreciind diversitatea culturală 
 
 

Participarea la proiectul Comenius în parte-
neriat cu Liceoă Clasicoă “Giacomoă Leopardi”ă
Macerata, Italia, m-aăajutată săă îmiăaprofundeză
abilitățileălingvistice,ăatâtăînălimbaăitaliană,ăcâtă
iă܈ înă limbaă engleză.ă Cursulă deă limbaă italianăă
desfă܈urată laă Colegiulă Națională “Simionă
Bărnuțiu"ă imleuă܇ Silvaniei,ă peă oă perioadăă deă
trei luni în februarie-aprilie 2014, mi-a oferit 
oportunitatea de a-mi forma un vocabular de 
bazăă iă܈ deă aă purtaă discuțiiă simple,ă cuno܈tințeă
pe care mai apoi le-am aprofundat la vizita 
parteneriloră no܈triă italieniă înă imleuă܇ Silvanieiă
în octombrie 2014. Prin acest parteneriat 
bilateral,ă amă învățată săă comunicăm,ă săă aflămă
obiceiuriă noi,ă săă descoperimă tipologiiă umaneă

diferiteă܈iănuăînăultimulărândăsăăneăadaptămăsituațiilorăneprevăzute. 
„O lecție a muzicii este virtutea ei consistentă de a obține armonia din 

diferențe. Fiecare interpret are partitura lui, fiecare are de cântat o melodie 
proprie, dar rezultatul final e consonant. Sună bine!”ă (Andreiă Ple܈u).ă Prină
intermediulă activitățilorădesfă܈urateă înă cadrulăproiectuluiă amă învățatăcăăarmoniaă
umanitățiiă seă obțineă dină diferențe,ă dină varietateaă culturală,ă etnică,ă religioasăă iă܈
lingvistică.ăEchilibrulădintreăceleădouaăgrupuriăs-a stabilit prin feluritele caractere 
 .iăobiceiuriăpuseăînăevidență܈

Amăpetrecutămultătimpăîmpreună,ătimpăînăcareăamăinteracționatăînălimbile 
noastreă native,ă dară iă܈ înă limbaă engleză.ă Amă învățată săă interacționăm,ă săă neă
bucurămădeătimpulăpetrecutăîmpreunăăînă܈coală,ăsăăapreciemălocurileăpeăcareăle-
amăvizitat,ăsăăneădezvoltămăcapacitățileădeăanaliză,ăsăădescoperimăfrumusețeaă܈iă
unicitatea colaborării. 

Prieteniileă legateă suntă dovadaă vieă aă cooperăriiă dintreă celeă douăă
comunități,ăaătimpuluiăpetrecutăîmpreună,ăaămomentelorăfrumoaseăcareăvorădăinuiă
în amintire. 
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Comunicarea inter-instituționalăă܈iăceaădinăcadrulăgrupelorădeăeleviăa fost 
realizatăă în mediul on-line,ă peă oă paginăă deă socializareă deă tipă închis,ă undeă
participanțiiălaăproiectăs-auăînscrisăpentruăschimbădeăideiă܈iăfi܈iere. 
 

 
 

 
Modalitatea de lucru 

propusăăaăfostăcrearea, pe contul 
de facebook a unor grupuri 
mixte de elevi (româno-italiene) 
careă săă colaborezeă peă temeă deă
interesă comun,ă sauă peă tematicăă
abordatăă înă cadrulă proiectuluiă
pentru elaborarea produsului 
final. Fiecare grup avea ca 
monitor un profesor vorbitor de 
limbăă englezăă pentruă aă evaluaă
comunicarea intra-grup. 

Comunicărileă destinate 
întregului colectiv de elevi 
implicațiă erauă postateă peă
„perete” pentru a fi vizibile de 
toți. 
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Brăban Andra, clasa a X-a C 
 
Amăa܈teptatătreiăaniăaceastăăoportunitate, de 

aă faceă parteă dină echipaă deă eleviă implicațiă într-un 
proiectă deă parteneriată bilaterală Comenius.ă Parcăă îlă
cuno܈teamă înainteă saă demareze,ă a܈teptamă cuă
sufletulălaăgurăărezultateleăevaluării,ămăăpregăteamă
  .iăîmiăpregăteamăcolegiiăpentruăceăurmaăsăăvină܈

În ziua în care m-am inscris în acest proiect 
nuăamă܈tiutăcăăacestaăurmaăsăăaibăăoăinfluențăăatâtă
deămareăasupraămeaă܈iăsă-miăaducăăatâteaăbeneficii,ă
atât pe plan social ܈iă personal,ă câtă iă܈ peă plană
intelectual. Participând la numeroase olimpiade, am 
înțelesăsensulăcuvântuluiăperformanță.ăAcestăproiectă
aăreprezentatăpentruămineăoăpoartăăspreăcunoa܈tereaă
unorăvaloriănaționale,ăoăoportunitateădeăaădescoperiă
persoaneăcareăprinămunca,ădăruireaă  i pasiunea lor܈
auăreu܈ităsăăatingăăperformanța.ăAmăînvățatăcăăpentru a ajunge un om de valoare 
iăsăă܈tiădinăgreu,ăsăăteădediciămunciiătaleă܈iărespectatăînăsocietateătrebuieăsăămunce܈
încerciă mereuă săă teă autodepă܈e܈ti.ă Prină prismaă activitățiloră iă܈ sarciniloră acestuiă
proiectăamăînvățatăceăînseamnăămuncaădeăcalitate,ăamădescoperităoameniă܈iălocuriă
noi, am cunoscut o parteă dină culturaă iă܈ civilizațiaă uneiă alteă națiuniă iă܈ amă avută
ocaziaăsăăprezintăomologilorămeiăoameniăfaimo܈iădinăRomânia.ă 

Am parcurs etapele de informare ܈i redactare ale unui material biografic 
iă܈ pregătireaă acestuiaă pentruă aă faceă parteă dintr-o carte tipărită.ă Suntă extremă deă
încântatăăcăăamăluatăparteălaăredactareaăuneiăcărțiăînăcareăsuntăpromovațiăoameniă
valoro܈i,ăcăăamălucratăîn echipăăcuăcolegiiămeiă܈iăcăăamăîntâlnităoameniădeosebițiă
cuăcare,ăcuăsiguranțăăvoiăpăstraălegătura. 
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Reuniunea de proiectă deă laă Macerataă iă܈ Cingoli, Italia din 3-14 iunie 
2014;ălucrulălaăcarteaădespreăpersonalitățiălocaleă܈iăregionale. 
 

 
combinatăcuăactivitățiădeăînvățareăaălimbiiăpartenerului 
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Chi܈ Gianina Alina, clasa a XI-a C 
 

Cunoscându-i la ܇imleu... 
 

Proiectul Comenius, pentru mine, 
aăînsemnatămaiămultădecâtăoăperfecționareă
lingvistică,ă înă urmaă cursuriloră deă limbăă
italianăă peă careă le-am parcurs în calitate 
deă membruă aă echipeiă deă proiectă aă colii.ă܈
Pentruă mineă aă însemnată evoluțiaă iă܈
dezvoltarea personalitățiiă meleă iă܈ aă
abilitățiiă meleă deă aă interacționaă cuă alțiă
elevi,ă deă vârstaă mea,ă sosițiă deă peă
meleaguri italiene. 

Faptulă căă nuă amă participată laă
mobilitatea din Italia, din cauza unor 
probleme strict personale, nu m-a oprit 
din a-mi face prieteni în rândul elevilor 
italieni, la venirea lor în România, în 
liceulă laă careă învăț,ă cuăocaziaă celuiăde-al 
doilea schimb de clase din octombrie 
2014. Sosirea lor a fost pentru mine 
momentulă interacțieiă directeă (nuă doară peă
pagina de socializare a proiectului), a fost 

implicareaă cuă adevărată într-oă echipăă cuă scopuriă comune,ă cuă ună țelă finală stabilită
dinainte,ăaăcăruiăcoordonateăîncepeauăsăăaparăăvizibile:ăcarteaăcomunăăpeăcareăoă
scriem. 

Amăcunoscutăoameniănoi,ămoduriădeăviațăătotalădiferite,ăiarăfaptulăcăăeiăauă
reu܈ită săă î܈iădeschidăăsufletulă înăfațaănoastrăăaă fostă incredibil.ăAceastăăprietenieă
care s-a legat între noi, suntă sigurăă căă vaă continuaă săă dăinuiascăă de-a lungul 
timpului, iar amintirileă leă vomă păstraă mereuă înă inimileă noastre.ă Celă maiă dificilă
momentăaăfostăacelaăînăcareăamăfostănevoițiăsăăneăluămă,,rămasăbun",ăîncercândă
printreălacrimiăsăăneăconsolămăcuăoăeventualăăreîntâlnire. 

Înăurmaăacestuiăproiectăamădevenitămultămaiăatentăă la nevoile celor din 
jurul meu, astfel acum încercăsăăîmiăajutăcâtămaiăbineăsemenii.ăDe܈iănaționalitateaă
neă esteă diferită,ă esențaă dină adânculă sufletuluiă esteă aceea܈i,ă iar acest lucru l-am 
învățatăcuătoții, fiindăîndrumațiădinăumbrăădeăprofesoriădeăelită. 
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Reuniuneaă deă proiectă deă laă Macerataă iă܈ Cingoli,ă Italiaă dină 3-14 iunie 
2014; vizite de studiu prină celeă douăă localitățiă gazdăă aă reuniunii: Cingoli (foto 
sus)ă܈iălaăMacerataă(fotoăjos). 
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Biri܈ Flavinia, Clasa a X-a A 
 

Consideră căă experiențaă dină cadrulă
proiectului Comenius “The Local Values Form 

The European Values”ă a avut un rol 
fundamentală înă ceeaă ceă prive܈teă dezvoltareaă
abilitățiloră fiecăruiă elevă înă vorbireaă limbii 
englezeă iă܈ nuă înă ultimulă rând, prin prisma 
acestui proiectă fiecareădintreăparticipanțiă ne-am 
îmbogățităcultura,ăcuno܈tințeleădespreăunaădintreă
celeă maiă importanteă țăriă dină punctă deă vedereă
turistic ܈i economic a Europei.  

 Fiindăobligațiădeăsituațieăde a comunica 
în limbaă engleză, atâtă eleviiă italieniă câtă iă܈ cei 
româniă auă realizată diferențele ܈iă asemănărileă
între țărileălorăavândădeăasemeneaă܈ansaăînăaălegaă
prieteniiă deă durată.ă Organizareaă activităților,ă
explicareaă concretăă oferităă deă profesoriă aă
fiecăreiaă dintreă ele,ă auă creată oă atmosferăă
indubitabilăplăcutăăceăvaărămâneăimprimată înăminteaănoastră.ăSuntădeăpărereăcăă
orice elev implicat într-unăasemeneaăproiectăacumuleazăăoăexperiențăăceăîiăvaăfiă
deăfolosăpeăparcursulăviețiiădeoareceăinteracțiuneaăcu oameni dintr-oăaltăăsocietate 
aduceălaăsuprafațaăideeaăconformăcăreiaăsuntemădiferițiăînăceeaăceăprive܈teăstilulă
deăviață,ăgândirea,ăconcepțiileănoastreădespreălumeaăînăcareătrăim,ăînsăăînăacela܈iă
timpăsuntemăizbitoriădeăasemănătoriădeoareceăcultivămăacelea܈iăatitudiniămoraleă
cumăarăfiăgenerozitatea,ăsinceritatea,ăbunătatea,ăiubireaăcareădeăfaptăneăleagăălaăună
nivel suprareal,ădincoloădeăcon܈tiințaănoastră.ă 

 Acestăproiectăreprezintăăoăparteăimportantăădinăviațaăfiecăruiăparticipantă
iară spreă viitoră suntă convinsăă căă vomă aveaă ocaziaă uneiă reîntâlniriă cuă parteneriiă
no܈triădinăItaliaăpăstrândăoălegăturăăarmonioasăăînăcontinuare. 
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Imagini surprinse cu ocazia vizitelor culturale realizate la diferite obiective 
(UniversitateaăMacerataăfotoăsusă܈iăMuzeulăVaticanului,ăRomaăfotoăjos). 
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Torge Adelin Cătălin, clasa a X-a C 
 
Experiențaă deă aă faceă parteă dină echipaă deă eleviă
implicațiă într-un proiect bilateral Comenius a fost 
pentruămineăunicăă înăviață.ăMi-am dorit foarte mult 
săă potă faceă parteă dină acestă proiect,ă iă܈ dină fericireă
aceastăă dorințăă miă s-a îndeplinit. Amă răspunsă
„prezent”ăimediatăceăamăvăzutăapelulălaăcolaborareăînă
cadrul proiectului. Mi-am îndeplinit sarcinile pe care 
mi le-am asumat cât am putut de bine pentru a putea 
beneficiaădinăplinădeă toateăoportunitățileă careămiă seă
ofereau. 

Peătotăparcursulămobilitățiiăînățaraăparteneră,ă
adicăă Italia,ă înă iunieă 2014,ă amă locuită într-o familie 
gazdăă italiană,ă oă familieă foarteă frumoasă,ă simplăă iă܈
foarteă ospitalieră,ă cuă careă încăă țină legăturaă iă܈ peă careă abiaă a܈teptă săă oă revăd.ă
Astfel,ăamăavutăocaziaăsăădescopărăoămentalitateădiferită, unăaltăstilădeăviațăă܈iăună
alt tip de oameni, de care m-amă ata܈ată foarteă repedeă iă܈ careă m-auă primită fărăă
rezerve în sânul lor. 

Italiaăesteăoățarăăînăcareăabundăăelementeleădeăculturăă܈iădeăistorieă܈iăamă
avutădeăundeăînvăța.ăPrinăexcursiileă܈iădrumețiileăîn care am fost, am cunoscut o 
serieădeădateăistoriceă܈iăoămulțimeădeăobiceiuriă܈iătradițiiăitaliene.ăAcesteălucruriă
nu le-amădescoperitădoarădinăactivitățileăculturaleăcareă܈i-auăgăsită܈iăeleăloculăînă
programulănostru,ăciă܈iădinămaterialeleăelevilorăitalieni elaborate pentru produsul 
finalăalăproiectului,ămaterialeălaăaăcărorătraducereăamălucratăcotălaăcotăcuăei.ăAm 
avut de asemenea ocazia de a transmite, prin intermediul materialelor realizate de 
colegii mei români, semnale care promovau peste hotare valoriălocaleă܈iănaționaleă
pe care italienii la rândul lor, le-auăîndrăgită܈iăle-auăgăsităinteresanteălaăfelăcaănoiă
peăaleă lor.ăAmăagreată ideeaădeăaăneă împărtă܈iă reciprocăsentimentele,ăaspirațiile,ă
visele,ănăzuințeleăiarăaceastaăsăăoăfacemăprinăintermediulăprezentăriiăunorămodeleă
deăviațăăcareăneăfascineazăă܈iăpeăcareăsăăleăprezentămă܈iăaltorăparticipanți.ăLucrulă
înăechipeădeădoi,ăfolosindăunămediuăvirtualădeăcomunicareă܈iăapoiămuncaăsusținutăă
înătimpulăcelorădouăăschimburiădeăclase,ăprimulăînăItalia,ăMacerataăîn iunie 2014 
ală doileaă laă imleuă܇ Silvanieiă înă octombrieă 2014,ă mi-aă dată ocaziaă exersăriiă
comunicăriiă într-oă limbăă străinăă iă܈ aă înțelegeriiă iă܈ acceptăriiă diferențeloră iă܈ aă
bagajuluiăinterculturalăalăfiecăria. 
 Înăconcluzie,ăamăcreatăoălegăturăăîntreăoameniăcuăoriginiăasemănătoareă܈iă
amălegatăprietenii.ăAmăconstruităpoduriăîntreădouăățări,ăprinătraversareaăcăroraăamă
învățat,ăamădescoperitălumeaă܈iănuăînăultimulărândăamăîmpărtă܈ităvaloriăcareăs-au 
dovedit a nu fi ale noastre sau ale italienilor, ci ale întregii Europe, valori pe care 
le-am promovat scriind despre ele într-o carte. 
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Reuniuneaă deă proiectă deă laă imleuăSilvaniei,ă܇ 14-23 octombrie 2014, al 
doileaă schimbă deă claseă cuă eleviiă italieniă oaspețiă laă omologiiă loră dină România.ă
Lucrul la produsul final al proiectuluiăprinăactivitățiădeăînvățareăreciprocăăaălimbiiă
vorbite de parteneri. 
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Melania Marinka܈, clasa a XI-a F 
 
În perioada 2013-2015ăamăfostăimplicatăăînăproiectulăbilaterală“TheăLocalăValuesă
Formă Theă Europeană Values”,ă proiectă înă careă aă fostă implicată Colegiulă Națională
„SimionăBărnuțiu”ăalăturiădeăoă܈coalaădinăMacerata,ăItaliaănumităăLiceoăClassicoă
“GiacomoăLeopardi”. 

Înă cadrulă acestuiă proiectă amă participată laă mobilitateaă organizatăă laă
Macerata, Italia in iunie 2014. Familia la care am stat a fostă foarteă amabilă.ă
Persoana care m-aăgăzduităaăîncercatăsăămăăfacăăsăămăăsimtăcâtămaiăbine,ăavândăînă
vedereăcăăeramădeparteădeăcasă.ăAmăîncercatăsăăducăoăviațăăexactăcaă܈iăaălor,ăcuă
mâncarea,ă܈coala,ăprieteniiă܈iăfamilia. 

Mi-aăplăcutăfoarteămultăpizza.ăPizzaăfăcutăăînăItaliaănuăseăpoateăcomparaă
cuă niciunaă făcutăă altundeva.ă Deă asemeneaă înghețataă esteă foarteă bună,ă iă܈ nuă ară
trebuiăcaăoameniiăsăătreacăăprinăItaliaăfărăăaămâncaămăcarăuna.ăVremeaăaăfostădeă
parteaă noastră,ă iă܈ amăputută săă neă bucurămădină plină deă tot ceea ce am vrut, am 
pututăsăămergemă܈iălaămare,ăsăăneăfamiliarizămăcuăvegetațiaădeăpeăplajăă܈iăsăăneă
petrecemăoădupăăamiazăăîntreagaăpeămalulăMăriiăAdriatice. 

A fost extraordinar căă mi-am petrecut aproape tot timpul cât am stat 
acolo cu elevi de vârsta mea,ăcăăamăputută săăvorbescă lucruriăpeăcareăcuă toțiiă leă
avemă înă comună iă܈ căă amă începută săă descopără iă܈ alteă feluriă deă aă fiă aleă
adolescenților,ăamădescoperitămodalitățiădiferiteădeăpetrecereăaătimpuluiăliber,ăamă
descoperităunăuniversăemoțională܈iăsocialădiferitădeăcelăînăcareătrăiescă܈iămuncesă
eu. M-aăimpresionatăviațaălor,ău܈orădiferităădeăaănoastră.ă Am participat la ore la 
coalaă܈ laă careă învățaăgazdaămea,ăoă coalăănuă܈ foarteămare,ă undeăamăobservată căă
eleviiă iă܈ profesoriiă auă oă relațieă foarteă apropiată.ă Oamenii noi pe care i-am 
cunoscut,ăcuăideileă܈iăstilulă lorădeăviață,ăcuăconcepțiileă lorămi-auă lărgităviziuneaă
asupra lumii. 

Amăvizitatălocuriăminunate,ăora܈eăinteresante,ăruineă܈iămulteăcatedraleădină
Roma.ăDe܈iăcălduraăneăoboseaăfiindăînălunaăiunie,ăbucuriaădeăa fi în acele locuri 
depă܈eaăoriceăsentimentădeăobosealăăsauădeădisconfort.ă 
 Comunicareaăcuăeleviiă italieniăaăcontinuată܈iădupăăpleacereaănoastrăădină
Italia,ăatâtăprinărețeleleădeăsocializareaă܈iăapoi,ăînălunaăoctombrieă2014ăcândăeiăne-
au întors vizita, prină alteă zeceă zileă deă muncă,ă viziteă deă studiuă iă܈ activitățiă cuă
caracteră cultural.ă Amă încercată săă leă arătămă iă܈ noiă oă parteă dină frumusețileă țăriiă
noastre.ăAmăvizitatăîmpreunăăCastelulăPele܈ă܈iăCastelulăBran,ăcasteleăpeăcareăl-am 
descoperită܈iăeuăalăturiădeăei.ăAmătrăităoăexperiențăăextraordinarăăalăturiădeăni܈teă
oameniă extraordinari,ă ceeaă ceă îmiă dăă evidenteă sentimenteă deă satisfacțieă iă܈
recuno܈tință. 
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Gaspar Henrietta, clasa a XI-a C 
 
 

Aăcălătoriă înseamnăăaă teădescoperiă܈iăaă
remarca care sunt lucrurile cele mai de 
prețăpentruăsufletulă܈iăminteaăta.ăPentruă
mine, Proiectul bilateral Comenius în 
care am colaborat cu omologii mei 
italieni din Macerata în perioada 2013-
2015ăînseamnăăoămieă܈iăunaădeălucruri,ă
sentimente,ăamintiriă iăprietenii.ăEsteăoă܈
experiențăăminunată,ăpentruăcareămerităă
săămunce܈ti! 

Suntăoăfireădeschisăă܈iăsociabilăă
iă܈ aspiră laă cunoa܈tereaă altoră culturi,ă aă
altoră limbiă străine.ă ProiectulăComeniusă
înăcauzăămi-aăoferită܈ansaădeăaăcunoa܈teă
oăculturăădeosebităă– ceaă italiană,ămi-a 
permisăînvățareaăunei limbi armonioase 
prinăintermediulăunuiăcursădeălimbăăitalianăărealizatăînă܈coalaămeaă܈iăapoiăgrațieă
comunicăriiădinăcadrulăproiectuluiăcuăomologiiămeiădină Italia.ăDeăasemeneaăamă
avută܈ansaădeăaăcunoa܈teămodulădeăviațăăitalianăalăturiădeăoăfamilieăminunată care 
m-aăgăzduit.ăFaptulăcăăamăavutăocaziaădeăaăcălătoriă܈iădeăaădeveniăprietenaăuneiă
feteă deă vârstaă mea,ă careă aparțineă uneiă culturiă diferite,ă careă practicăă ună modă deă
viațăădiferitădeăalămeu,ăesteăunulădintreăceleămaiăvaloroaseădaruriăprimiteăînăaniiă
mei de liceu. 

Excursiile în Italia, vizitarea Vaticanului, a Fontanei Di Trevi, a 
Colosseumului,ăaăPantheonuluiăauăreprezentatăpentruămineăîmplinireaădorințelor,ă
satisfacereăpersonalăă܈iăunăprilejădeăbucurie. 

Familia care m-aă găzduită îmiă esteă foarteă dragă,ă toți mi-au devenit 
prieteni.ăAuăfostăfoarteădeschi܈iăfațăădeămine,ăprieteno܈iă܈iăamabili.ăDinăprimaăziă
amă începută săă neă înțelegemă bine,ă le-am povestit despre România, despre 
obiceiurileănoastreădeăaiciă܈iăpotăsăăafirmăcăăle-aăplăcutăfoarteămult.ăMăăbucurăcăă
i-amă cunoscută iă܈ căă ținemă înă continuareă legătura.ă Ne-am format prietenii 
valoroaseăcareăneăînnobilează.ăFamiliaăitalianăăpeăcareăamăcunoscut-o acolo au în 
sufletulă meuă ună locă special,ă undeă eiă voră fiă mereuă prezențiă alăturiă deă amintirileă
plăcuteăpeăcareăle-am trăitătimpădeă10ădeăzileăcâtăamăfostăîmpreunăăînăItalia. 

Faptulăcăăamăparticipată laăoreă înă܈coalăă iăamăfăcutăparteădinăcolectivulă܈
uneiă claseă deă acolo,ă pentruă mineă înseamnăă împlinire.ă Măă simtă împlinităă prină
faptulă căă m-auă acceptată înă clasaă loră iă܈ mi-au oferit ocazia de a vedea cum e 
sistemulălorădeăînvățământ,ăcumăî܈iăpetrecăeiăviațaădeăliceu.ăComunicareaăaăfostă
grozavă,ădeoareceăm-auăînvățatăuneleăcuvinteă܈iăexpresiiăinteresanteă܈iăuzualeăînă
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limbaăitaliană,ăiarăeuălaărândulămeu,ăi-amăînvățatăexpresiileăcele mai utile în limba 
română. 

Proiectul a fost pentru mine oportunitatea de a-miă împliniă dorințele.ă
Acest proiect mi-aă permisă săă legă prieteniiă întreă oameniă totală diferiți,ă dară totu܈iă
asemănătoriă iă܈ săă participă laă viziteă deă studiuă sau culturale la care viseziă toatăă
viața.ă Acestă proiectă mi-a oferit posibilitatea de a-miă cunoa܈teă limiteleă iă܈ m-a 
ajutatăsăămiăleădepă܈esc.ăAmăimpresiaăcăăîmiădăă܈ansaădeăaăfiăoriceă܈iăoricine.ăAmă
gustatădinăplăcereaădeăaăfiăreporter,ădeăaărealizaăoăprezentare,ădeăaălucraăînăechipăă
laă realizareaă uneiă cărțiă careă îmiă placeă foarteă multă iă܈ careă esteă oă colecțieă deă
biografiiăunaămaiăinteresantăădecâtăcealaltă. 

 
Suntărecunoscătoareăcăăamăavutăparteădeăaceastăăoportunitate.ăAmăreu܈ită

săă îmiă formeză cuno܈tințele,ă săă miă leă dezvolt.ă Amă reu܈ită săă măă integreză într-o 
societate, care la început mi s-aăpărutădiferităădeăceaădinăcareăfacăeuăparte,ăînsăăamă
descoperită căă nuă suntemă atâtă deă diferițiă peă câtă credemă iară diferențaă dintreă celeă
douăălimbiă(limbaăromânăă܈iălimbaăitaliană)ănuăreprezintăăoăbarieră.ăCel mai mare 
dar pe care l-amăprimitădeă laă acestăproiectă esteăprieteniaăcareă speră căăvaă existaă
pănâălaăadânciăbătrănețiă܈iăcareămereuăițiăvaăoferiăgânduriăbune.ăProiectulălaăcareă
amăparticipatăaăajutatălaădezvoltareaămeaăcaăom,ăcaăoăpersoanăămaiăbună,ădeschisăă
laănoiăprovocăriăaleăvieții. 
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Eleviăromâniă܈iăitalieniăprimițiălaăPrimăriaăOra܈uluiă܇imleuăSilvaniei 
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Exemple de pagini biografice create de elevii români în cadrul proiectului, ca 
produs final al acestuia si publicat înăformaăuneiăcărți 
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Destinat prefecționăriiă cadreloră didacticeă dină învățământ,ă programulă
Erasmus+,ă acțiuneaă cheieă KA1,ă oferăă cadreloră didactice,ă aă cadreloră didacticeă
auxiliareă iă܈ aă studenților,ă oportunitateaă formăriiă înă specialitate,ă peă temeă deă
metodicăă sauă pedagogie,ă peă temeă aferente dezvoltăriiă competențeloră deă
comunicareăinclusivăînvățareaălimbilorăstrăine. 

Noulă programă Erasmus+ă pentruă educațieă aduceă caă elementă deă specificitateă
candidaturaăintegratoareăaă܈coliiăpentruăcadreleădidacticeăcareăauădiferiteănevoiădeă
formare în locul recepționăriiăcandidaturiloră individualeă aleăviitoriloră formabili.ă
Declarată câ܈tigătoră laă sesiuneaă deă evaluareă dină 2014ă proiectulă deă mobilitateă aă
cadreloră didacticeă deă laă Colegiulă Națională “Simionă Bărnuțiu”, proiect intitulat 
“PromotingăStudentăCenteredăTeachingăApproaches”ă(în traducere: Promovarea 

abordărilor didactice centrate pe elev),ă î܈iăpropuneă formareaăcadrelorădidacticeă
în domeniul metodelor pedagogice centrate pe elev cu integrarea în demersul 
didacticăaăelementelorădigitaleă܈iăaăcelorădeălimbăăstrăinăăînăprocesulădeăînvățare. 

Selecțiaăorganizatăăînăcadrulăproiectuluiăoferăă܈ansaădeăformareăînăstrăinătateă
sauă oportunitateaă deă aă participaă laă oă perioadăă deă observareă înă alteă instituțiiă
comunitare (jobshadowing) pentru 11 cadre didactice: 

 
perioadăădeăobservareăînăalteăinstituțiiăcomunitareă(jobshadowing) 
 
9-22.11.2014; NorthWest Academy of English; Londonderry, Irlanda de 

Nord, Marea Britanie - beneficiarăSîrcaăIoanaă܈iăPa܈caăLiliana 
9-12.11.2014; Lisneal College; Londonderry, Irlanda de Nord, Marea 

Britanie;ăbeneficiarăGuțuăNoraăAlinaă܈iăJurcăuăOvidiu 
23.11.20140 -06.12.2014; Lisneal College; Londonderry, Irlanda de Nord, 

MareaăBritanie;ăbeneficiară܇erbanăBiancaăAdrielaă܈iăMirceaăBrăban. 
23.11.20140 -06.12.2014; NorthWest Academy of English; Londonderry, 

Irlanda de Nord, Marea Britanie – beneficiarăMure܈anăAncaă܈iăBerekă܇tefan 
 
cursuri de formare 
 
24-28.11.2014; Executive Training Institute, St. Julians, Malta; beneficiar 

GabrielaăDomuța 
06-19.06.2015; Lake School of English, Oxford, Marea Britanie; beneficiar 

MirceaăBrăban 
06-11.07.2015; Université Perpignan,ăPerpignan,ăFranța;ăbeneficiarăCameliaă

Sârbe 
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Prof. ܇erban Bianca Adriela - director 
 

Londonderry – o experiență  de care aveam nevoie 
 
În anul 2014, perioada 23 noiembrie-6 decembrie, 

mi s-a oferită posibilitateaă participăriiă prină programulă
Erasmusă +ă laă stagiulă deă formareă ”Promoting Student 

Centered Teaching Approaches”ă ă înă Irlandaă deăNord,ă
Londonderry. Bucuriaă deă aă vizitaă Irlandaă deă Nordă iă܈
curiozitateaă deă aă observaă sistemulă deă învățământă dină
Regatul Unit m-auăanimatăîncăădeălaăînceput. 

Am petrecut în Irlanda de Nord clipe minunate a  
fostăoăexperiențăădeăviațăăcareăîmiăvaărămâneămereuăînă
amintire.ă Ceă amă învățată înă Irlandaă deă Nord?ă Amă
învățată căă fiecareă tânără trebuieă săă aibăă anseă܈ egaleă laă
educație.ăM-aăimpresionatămodulăînăcareăseăîncearcăă܈iă
seă reu܈e܈teă integrareaă eleviloră cuă deficiențeă înă colileă܈

deă masă.ă Amă observată sistemulă deă învățământă laă Lisneală College,ă oă coalăă܈
frumoasă,ă modernă,ă cuă oameniă primitoriă iă܈ mereuă cuă zâmbetulă peă buze.ă Amă
purtatădialoguriăcuăprofesoriiă܈colii,ăcuăelevii,ăamăasistatălaălecțiiădiferite,ăînăprimaă
săptămânăă laă diferiteă specialități,ă iară înă săptămânaă aă douaă laă disciplineă
economice.ăCelămaiămareăcâ܈tigăpentruămineăauăfostădialogurileăpurtateăînălimbaă
engleză,ăceeaăce m-aăfăcutăsăăîmiăaprofundezăcuno܈tințeleădeălimbaăengleză.ăAmă
observată înă cadrulă lecțiiloră căă elevulă esteă înă centrulă actuluiă educațională iă܈ prină
metodeă specificeă iă܈ cuă materialeă didacticeă suficienteă seă reu܈e܈teă foarteă bineă
centrareaă învățăriiă peă elev.ă Credă căă amă învățată câtevaă metodeă prină careă putemă
centraă învățareaă peă elevă iă܈ chiară dacăă nuă dispunemă deă toateă mijloaceleă deă
învățământă peă careă le-amă văzută acolo,ă cuă puținăă imaginație,ă pasiuneă iă܈ resurseă
materiale minime putem crea materiale care ne pot fi utile în procesul de 
învățare.ăAmăînvățatăpoateămaiămultădecâtă܈tiamădejaăceăînseamnăăsăăfiătolerant,ă
ceăînseamnăăsăăînvețiă܈iăsăălucreziăîntr-oă܈coalăăfărăăstres,ăceăînseamnăăcaătotulăsăă
seădesfă܈oareălin,ădupăăreguliăbineăstabiliteă܈iărespectateădeătoatăălumea. 

În momentele de relaxare ne-am plimbatăpeă țărmulăOceanuluiăAtlanticăcareă
au fost pentru mine momente de vis, am vizitat cea mai veche distilerie din 
Irlanda de Nord, am vizitat obiective turistice din regiune. În lungile seri 
petrecuteă înăfrumosulăora܈ăLondonderryăamăsavurată inegalabilulăceaiăenglezesc.ă
Londonderryăesteăunăora܈ăcuăoameniăprimitori,ăgataăînăoriceămomentăsăăîțiăsarăăînă
ajutorădacăăaiănevoie. 

Vizita în Irlanda de Nord cu tot ce a implicat ea m-aăfăcutăsăăamămaiămultă
curajă săă măă exprimă înă limbaă engleză,ă săă utilizeză maiă multă metodeă deă învățareă
centrateăpeăelev,ă săă zâmbescămaiămult,ă săă fiuămaiă tolerantăă iă܈ săănuăuită niciă ună
momentăcăătoțiătrebuieăsăăavemă܈anseăegale. 
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Prof. ܇erban Bianca Adriela – school principal 

 

Londonderry-a truly fulfilling experience 
 
During the period of November, 23rd -December, 6th, 2014, I was given the 

opportunity of taking part in an Erasmus+ project, participating to a job 
shadowing mobility within the project called "Promoting Student Centered 

Teaching Approaches" in Northern Ireland, Londonderry. The joy of visiting 
Northern Ireland and the curiosity of observing the school system in the United 
Kingdom gave me a thrill from the very beginning.  

I spent in Northern Ireland wonderful moments, it was a life experience 
which I will always remember. What did I learn in Northern Ireland? I learnt that 
every young person must have equal chances in education. I was impressed by 
the way in which children with disabilities were supported to be integrated in the 
general school education. I observed the school system at Lisneal College, a 
beautiful modern school, with welcoming and smiling people. I had 
conversations with the school teachers, with the students, I assisted different 
lessons at different classes, and during the second week I assisted Business 
classes. The greatest gain for me were the conversations I had in English, which 
helped me to improve my knowledge of the English language. I noticed during 
the lessons that the student is in the center of the educational act, and student-
based learning is achieved through specific approaches and plenty of material 
resources. I think I learnt some methods through which we can complete a 
student-based approach, despite the fact that we do not dispose of the same 
resources, with a little bit of imagination, passion and the minimum of material 
we can create the means which can be useful to us in the process of learning. I 
learnt how it is to be even more tolerant than I was, what it means to learn and 
work in a school without stress, while at the same time things run smoothly, 
following well-established rules which everybody respects.  

In the moments of relaxation we had a walk by the Atlantic Ocean coast, an 
unforgettable memory, we visited the oldest distillery in Northern Ireland and 
also did some sightseeing of touristic landmarks. In the long nights we spent in 
the beautiful city Londonderry we enjoyed the unmatchable English tea. 

Londonderry is a city with welcoming people, ready at any moment to help 
you if need be. 

Visiting Northern Ireland with everything that it implies made me express 
myself better in English, use more student-based teaching approaches, smile 
more, be more tolerant and also never forget that we all must have equal chances. 
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Prof. Brăban Mircea 

 

Job shadowing – o activitate cu multiple valențe formative 
 
Consideră căă unaă dintreă celeă maiă frumoaseă

senzațiiă peă careă oă poțiă simțiă caă omă esteă
cunoa܈terea.ăEaăaduceăcuăsineăoăpleiadăădeăvaloriă
care-lă facă peă omă săă fieă special,ă săă construiascăă
mereuă dândă na܈tereă laă progres,ă înă acela܈iă timpă
implicându-iă iă܈ peă ceiă dină jurul lui în acest 
procesăcomplexăalăumanității.ă 

 Cunoa܈tereaănuăseăobțieădoarăpeăbăncileă
colii,ă܈ fieă eaă grădiniță,ă gimnaziu,ă liceuă sauă
universitate.ă Cunoa܈tereaă esteă ună procesă
continuu,ă peă care,ă înă calitateă deă dascăliă îlă
promovămă mereu,ă înă rândulă elevilor ܈iă pentruă
noiă în܈ine,ă înădemersulănostruăeducațional.ăEsteă
țelulăsupremăalăeducației,ăesteăfinalitateaălaăcareă
trebuieă săă aspireă atâtă beneficiariiă direcțiă aiă

educațieiă câtă iă܈ promotoriiă acesteia.ă iă܇ celămaiă importantă pentruă aă beneficiaă deă
cunoa܈tereă esteă săă timă܈ cumă săă accesămă informațiaă iă܈ cumă săă oă folosimă
(integrăm),ănuăcumăsăăoămemorăm. 

 Personal, promovez acest concept în rândul elevilor cu care 
interacționez,ă nuă neapărată pentruă a-iă ajutaă săă devinăă speciali܈tiă înă domeniulă înă
care m-am format (chimia) ci pentru a-iăajutaăsăăintegrezeăcuno܈tințeleăpeăcareăleă
au,ădinădiferiteădomeniiă܈iăsăăajungăălaăunăgradădeăoperareăcuăinformațiileăcareăsăă
leă permităă săă construiascăă într-ună anumită domeniu,ă săă aducăă plusvaloare,ă săă
genereze progres în timpul carierei lor. Tocmaiă datorităă acesteiă convingeri,ă
personal sunt într-unăprocesăcontinuuădeăacumulareădeăcuno܈tințe,ădeăoperareăcuă
noțiuniă dină diferiteă domenii,ă deă integrareă aă dateloră iă܈ informațiiloră cuă careă măă
întâlnesc. Aceasta este motivul care m-aă determinată săămăă implic, începând cu 
anulă 2001,ă înă proiecteă deă parteneriată cuă unitățiă deă învățământă respectivă cuă
omologi de-aiămeiădinăalteățăriăeuropene.ăDinăaceastăăcauzăăunitateaălaăcareăîmiă
desfă܈oră activitateaă aă avută pânăă înă prezentă 11ă proiecteă înă cadrulă diferiteloră
programe (Socrates, Lifelong Learning Programme sau Erasmus+) destinate 
sectoruluiă educațională iă܈ finanțateă deă Comisiaă Europeană.ă Acestaă esteă motivulă
care m-aă determinată săă participă laă numeroaseă cursuriă deă formareă înă spațiulă
comunitară iă܈ respectivă laă diferiteă acțiuniă similareă careă chiară dacăă nuă auă fostă
activitățiă deă formareă “pură sânge”ă auă adusă cunoa܈tereă înă numeroaseleă deplasăriă
externe pe care le-am avut. 

 Înănoiembrieă2014ăamăfostăbeneficiarulăuneiămobilitățiădeădouăăsăptămâniă
sub forma unui stagiu de observare la Lisneal College, Derry, Irlanda de Nord, 
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MareaăBritanie,ăstagiuăpropusă܈iăpregătităînăcolaborareăcuăNorthwestăAcademyăofă
Englishădinăacela܈iăora܈ă܈iăcareăfăceaăparteădinădemersulădeăformareăaăunuiăgrupă
deă11ăcadreădidacticeădeălaăColegiulăNațional “SimionăBărnuțiu”ă܇imleuăSilvanieiă
prină primulă proiectă Erasmus+ă ală său:ă “Promotingă Studentă Centeredă Teachingă
Approaches”.ăExperiențaătrăităăaăfostăunaăspecialăădatorităăatâtăaăloculuiăcâtă܈iăaă
tipuluiădeăactivitățiăprevăzuteăcuăaceastăăocazie.ăPerioadaăde observareăpetrecutăă
într-oă altăă coalăă܈ comunitarăă (cunoscutăă iă܈ subă numeleă deă jobă shadowing)ă esteă
specialăă înă primulă rândă pentruă caracterulă săuă formativă prină imersareaă
observatorului într-ună mediuă educațională necunoscută pânăă atunci,ă celă ală
partenerului la careă areă locămobilitateaă câtă iă܈ pentruă specificitateaă acțiunilorădeă
învățareă parcurse,ă acțiuniă careă suntă bilateraleă iă܈ auă ună pronunțată caracteră deă
reciprocitate. 

Oă perioadăă deă douăă săptămâniă careă poateă fiă descrisăă prină „cunoa܈tere”.ă
Identificarea unor metode, considerate deja clasice ca fiind centrate pe elevi, dar 
aplicateă înă contexteă educaționaleă diferite,ă dovedescă versatilitateaă acestoraă iă܈
faptulă căă bariereleă suntă înă noiă nuă întotdeaunaă înă lipsaă resurseloră sauă aă
infrastructuriiă educaționale.ă Tehnicileă digitale,ă cuă toatăă pleiadaă deă echipamenteă
peăcareăleăcomportă,ătindăsăădevinăăunăelementădeăpermanențăăînăclasă,ăa܈aăcumă
esteă firescă săă seă întâmpleă cândă eleviiă no܈triă alcătuiescă generațiaă „smartphone”.ă
Comunicarea cu omologii de la Lisneal College a însemnat pentru mine, din 
punctădeăvedereăprofesional,ăfundamentareaăunorăabordăriăpedagogiceăasociateăcuă
tehnicileă digitale,ă aă însemnată extindereaă metodeloră peă careă leă folosescă laă clasăă
utilizîndătablaăinteractivăăcuănoiătehnici,ăcuăabordăriăelasticeăînăfuncțieădeăclasă,ă
deă resurse,ă deă motivațiaă elevilor.ă Pentruă mineă esteă evidentă căă trebuieă săă neă
centrămă demersulă didactică câtă maiă multă spreă integrareaă crosscurriculară,ă laă
disciplinaă peă careă oă predăm,ă aă elementeloră deă limbăă modernăă iă܈ aă tehniciloră
digitaleă careă săă neă permităă accesulă laă “cunoa܈tere”ă laă vitezaă cuă careă avanseazăă
tehnologiaăînăziuaădeăazi.ăNoiătrebuieăsăăpornim!ăEleviiăno܈triăvorățineăpasul! 

Îmbinareaă dintreă satisfacțiaă petreceriiă uneiă perioadeă deă timpă înă coalaă܈ nordă
irlandeză,ă cuă cunoa܈tereaădiferiteloră elementeădeăculturăă iă܈ civilizațieă aă regiuniiă
avîndă capitalaă laă Belfast,ă experiențaă cuă adevărată pozitivăă aă cunoa܈teriiă unoră
oameniădiferițiăcareăînvațăăsăăconviețuiascăăpentruăaăputeaăconstruiăîmpreună,ăauă
transformată aceastăă experiențăă deă învățareă deă douăă săptămâniă într-unaă careă î܈iă
lasăă profundă amprentaă asupraă dezvoltăriiă meleă caă iă܈ cadruă didactic.ă Leă rămână
recunoscătorătutrorăoamenilorăcuăcareăamăinteracționat,ăm-amăbucuratăsăăfacăparteă
dinăcolectivulălor,ăsăăînvățădeălaăeiă܈i,ăînăparalel,ăsăăleăprezintăspecificulăviețiiădeă
dascălăînăRomânia. 
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Prof. Mure܈an Anca Ioana 

 

Rezultate şi impresii în urma activităţii de schimb de experienţă 
desfăşurate în Londonderry, Irlanda de Nord 

 
Londonderryă esteăunăora܈ăaflatăodinioarăă înă

centrul conflictelor dintre diferiteleă grupăriă
religioaseădinăregiune,ăîncăă܈iăacumăconvulsionată
deăamintirileăperioadeiădeăluptăădintreăcatoliciăsiă
reformați.ă Grațieă acorduriloră deă paceă încheiate,ă
oraşulăaă cunoscută stabilitatea,ă arătându-şiă oăaltăă
fațăăcând,ăînă2013,ăaăfostăalesăcapitalăăeuropeanăă
britanică. 

Mobilitateaă realizatăă înă noiembrieă 2014,ă înă
Marea Britanie de opt profesori ai colegiului a 
avută următoareleă obiectiveă majore:ă dezvoltareaă
competenţeloră pedagogiceă şiă promovareaă
abordăriloră metodologiceă centrateă peă elev;ă
dezvoltareaă competenţeloră deă operareă cuă
tehnologiileă deă informareă şiă comunicare,ă cuă
accent pe integrarea diferitelor elemente TIC în 

abordareaă crosscurricularăă dină cadrulă lecţiei,ă precumă iă܈ dezvoltareaă
competenţelorădeăcomunicareăînălimbaăstrăinăă(limbaăengleză)ăa participanţilor. 

Rezultateleă obţinuteă şiă aşteptateă înăurmaă acesteiămobilităţiă suntă înă corelaţieă
atâtă cuă obiectiveleă maiă susă menţionate,ă câtă şiă cuă specificulă proiectuluiă – 
promovareaăactivităţilorădidacticeădeăpredareăşiăevaluareăcentrateăpeăelev.ăAstfel,ă
profesoriiă implicaţiă înă aceastăă mobilitateă auă avută posibilitateaă deă aă asistaă laă
cursuriădinăsferaăspecialităţiiălorăîntr-un liceu, Lisneal College din Londonderry, 
respectivă laă cursuriă deă limbaă englezăă predateă elevilor/studenţiloră străini,ă
organizate de Northă WestăAcademy.ă Toţiă ceiă implicaţiă auă putută luaă contactă cuă
realitateaă sistemuluiă educaţională britanic,ă cuă felulă înă careă acestaă esteă conceput,ă
observândă şiă adoptândă noiă metodeă deă predare-învăţare-evaluare,ă activităţiă
didacticeă ceă respectăă principiulă instruiriiă diferenţiate,ă înă funcţieă deă
particularităţileă dezvoltăriiă mentaleă aă elevilor.ă De asemenea, cadrele didactice 
implicateă auă avută posibilitateaă dezvoltăriiă competenţeloră deă operareă TICă prină
folosirea tablei interactive, a computerului, a diverselor softuriă educaţionaleă înă
cadrul orelor la care au asistat/ participat direct. Fiind o activitate de 
jobshadowing, stagiul parcurs de beneficiari a permis realizarea unui schimb 
bilaterală deă informațiiă iă܈ experiențăă întreă cadreleă didacticeă gazdăă iă܈ oaspețiiă
unitățilorădeăprimire.ăAcela܈iăobiectivăsauădemersădidacticăpoateăfiăabordatăprintr-
oă serieă deă abordăriă metodologice,ă fiecareă cuă avantajeleă iă܈ dezavantajeleă sale.ă
Analiza într-unăaltăcontextăeducaționalăaăexperiențeiăpersonaleădeădascălăaăscosăînă
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evidențăădiversitateaăabordărilorăpedagogiceăcareăseăpotărealizaăpentruăunăanumită
subiect.ă Douăă săptămâniă deă muncăă cotă laă cotă auă permisă nuă numaiă analizeă
comparativeă peă margineaă demersuriloră didacticeă realizate,ă câtă iă܈ interacțiuniă înă
sfera socialului, atât de necesare pentruă înțelegereaă realitățiloră unuiă altă sistemă
educațională i,ă܈ maiă ales,ă aă realitățiloră uneiă alteă țăriă comunitare,ă aă a܈teptăriloră
oameniloră uneiă alteă societăți,ă aă rigoriiă loră fațăă deă muncăă iă܈ fațăă deă meseriaă deă
dascăl.ăElasticitateaămetodelorăaplicate,ăprincipiulă informațieiă transmise,ăpuține,ă
dară esențialeă pentruă progresulă didactic,ă renunțareaă laă abordărileă formale,ă
academice,ăcentrareaădemersuluiădidacticăpeăelev,ăcareăesteămereuăpusăsăărezolveă
singură sauă înă echipăă diferiteă sarciniă deă lucru,ă toateă auă constituit laitmotivul 
stagiuluiălaăcareăauăparticipatăprofesoriiăimplicați.ă 

Încondițiileăînăcareăunăgrupădeăcadreădidacticeăparcurgeăunăstagiuăîntr-oățarăă
vorbitoareă deă limbăă englezăă esteă evidentă câ܈tigulă lingvistică iă܈ culturală ală
participanților.ăNuăexistă metodăămaiăbunăădeăaăînvățaăpeăcinevaăoălimbăăstrăinăă
decât aceea de a-lă introduceă înă culturaă iă܈ civilizațiaă țăriiă respectiveă pentruă oă
anumităă perioadă.ă Câ܈tigulă interculturală ală participanților,ă de܈iă dificilă deă
cuantificat,ă esteă evidentă iă܈ aă făcută caă stagiulă parcursă săă aibăă multipleă valențeă
educaționaleănuădoarăînăsferaăpedagogiei,ăciă܈iăînăceaăaădezvoltăriiăpersonale. 

 
Results and impressions obtained after a job-shadowing activity 

experienced in Londonderry, Northern Ireland 

 
Londonderry is a town once in the middle of conflicts between various 

religious groups from the region, still under pressure generated by the memories 
of the fighting period between the representatives of Catholicism and reformed 
religion. Nowadays, due to the peace agreements, Londonderry became a town of 
stability, being chosen as British City of Culture in 2013. 

The mobility to United Kingdom, in November 2014, involved eight teachers 
of our college and had several major objectives: developing pedagogical 
competences and promoting student centered teaching approaches, developing 
informatics competences in order to integrate TIC elements in the crosscurricular 
approach during the lesson and, also, developing the competence of 
communication in a foreign language (English language). 

The expectations and the results achieved are in correlation both with the 
objectives mentioned above and with the specificity of this project – promoting 
student centered teaching activities. Thus, the teachers involved in this mobility 
had the opportunity to attend classes from their specialization field at a college 
from Londonderry, Lisneal College and, also, to attend English classes taught to 
international students, activity organized by North West Academy. All of those 
who were involved in this job-shadowing activity could meet the realities of 
British educational system, understanding the way it is conceived, observing and 
adopting new teaching and evaluating methods, didactical activities which are 
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built on respecting the principle of differential instruction, according to the 
mental developing of the pupils. 

Also, the Romanian teachers had the opportunity to improve their informatics 
competences by operating the computer, the interactive (intelligent) board, by 
using different educational software during the classes they attended or directly 
participated. Speaking of a job-shadowing activity, this stage permitted an 
exchange of information and experience between the host teachers and the guest 
teachers, because the same didactic aim or activity can be approached by 
different methodological approaches, each presenting its advantages and 
disadvantages. The analyze of the personal teaching experience but in a different 
educational context emphasized the variety of pedagogical approaches which can 
be realized on a given topic. Two weeks of work in this job-shadowing activity 
made possible not only comparative analysis of didactical intercessions, but also 
social interactions, which contributed to a better understanding of a different 
educational system, of the realities found in a community country, of the 
expectations of people belonging to another type of society, characterized by 
rigor towards work, in general, and towards teaching, in particular. 

The springiness of the applied methods, the principle of little, but essential 
information in order to define a didactic progress, the abandonment of formal, 
academic approaches in favour of centered student activities, all of these made up 
the burden of this stage.  

Speaking of a stage located in a country where English is spoken, it is 
obvious the linguistic and cultural benefit of the participants. There is no better 
method for somebody to learn a foreign language than introducing him or her in 
the culture and civilization of that country for a period. The intercultural benefit 
it might be difficult to quantify, but it obviously exists. This fact made our stage 
gain multiple educational valences not only in pedagogy, but also in personal 
development. 

 
  



41 

 

Prof. Gabriela Domuța  
 
 

Malta – o experiență de neuitat 
 
Înă calitateă deă profesoră deă limbaă engleză,ă mi-am 

dorită ȋntotdeaunaă săă participă laă cursuriă deă
perfecționareă ȋntr-oă țarăă ȋnă careă limbaă limbaă englezăă
săăfieălimbăăoficială,ărespectiv,ăȋntr-oățarăăanglofonă. 

  Acestaă ansăă܈ s-aă ivită ȋnă momentulă accesăriiă
unui grantă Europeană pentruă perfecționareaă cadreloră
didacticeădeălaăColegiulăNațională“SimionăBărnuțiu”,ă
Simleu Silvaniei, ȋn cadrul programului Erasmus+, un 
program foarte eficient pentruă toțiă profesorii,ă euă
alegând cursul intitulat: Fluency and 

English Language Development for Educators. 
 Dupăă ȋnscriereaă onlineă iă܈ ȋndeplinereaă altoră

formalități,ăaăsosită܈iăziuaăplecării,ă23ănoiembrieă2014.ă
Cuă sufletulă plină deă emoțiiă amă ajunsă ȋnă Malta,ă oă fostăă colonieă britanică,ă undeă
existăămaiămulteăinstituteădeăperfecționareăaălimbiiăengleze,ăatâtăpentruăstudenți,ă
câtă iă܈ pentruă profesori.ă Ină Maltaă limbaă oficialăă esteă limbaă engleză,ă toateă
documenteleă seă ȋntocmescă ȋnă acestăă limbă,ă eleviiă dină Maltaă ȋnvațăă laă toateă
obiecteleădeăstudiuă ȋnă limbaăengleză. Institutul pe care l-am ales eu se nume܈te 
Executive Training Institute (ETI), un prestiogiosă institută aiă căruiă traineriă suntă
profesori universitari din Marea Britanie.  

 Cursul a fost unul intenstiv, s-aăȋntinsăpeădurataăaăcinciăzileăȋnăcareăfiecareă
profesor a avut posibilitateaăsăăschimbeă impresiiăcuăceilalțiăcursanțiă܈i,ă implicit,ă
săă afleă noutățiă despreă alteă sistemeă deă ȋnvățământ.ă Organizatoriiă auă concepută
cursulăcaăpeăoăactivitateă interactivăăbazându-seăpeăexperiențaă loră ȋndelungatăă ȋnă
legăturăă cuă nevoileă unuiă profesoră modern,ă antrenândă cursanțiiă ȋnă activitățiă
teoreticeădară܈iăpractice.ăDeăasemenea,ăcursanțiiăauăfostăeiăȋn܈isiăpu܈iăȋnăposturaădeă
elevi,ă pentruă aă ȋnțelegeă maiă bineă modulă ȋnă careă gânde܈teă elevulă iă܈ asimileazăă
cuno܈tințeleăpredate.ă 

Au fost folosite cele maiănoiătehniciădeăpredareăȋmbinateăcuăceleămaiămoderneă
echipamente.ăAiciădorescăsăămenționezădoarăsmart-board-ul,ăsauătablaăinteligentă,ă
echipamentă careă faceă lecțiaă maiă eficientă,ă maiă atractivăă pentruă eleviă iă܈ careă
permiteăaccesareaăȋnătimpărealăaăunorăsurse bibliografice, rezolvarea unor sarcini 
de lucru dificile prin informareaă rapidăă iă܈ prină eliminareaă oricăroră eventualeă
lacune ale elevului prin consultarea unor site-uriă deă specialitate,ă dicționareă
online,ă etc.ă Aă fostă oă experințăă foarteă utilă,ă careă m-a ajutată multă ȋnă dezvoltareaă
meaăpersonală,ă prină ȋnsu܈ireaă tehnicilorădeăultimăăorăăutilizateă ȋnăpredareaăuneiă
limbiăstrăine.ă 
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Revenindălaăeleviiămei,ăamăȋncercatăsăăfolosescăacelea܈iămetodeăintensiveă܈iă
moderneădeăpredareăpentruăaăfaceăoraădeălimbaăenglezăămaiăatractivă ܈iăȋnăacela܈iă
timpămaiăeficientă.ăLe-amăȋmpărtă܈itădinăexperiențaătrăităăȋnăMalta,ăamădiseminată
cuno܈tințeleăacumulate,ăprecumă܈iăoămulțimeădeăsurseădeăinformareăon-line,ă܈tiindă
bineă căă ȋnă secolulă XXIă eleviiă utilizeazăă intensă calculatorul,ă fiindă considerațiă
“generațiaădigitală”.ăCaăprofesor,ăaăfostăesențialăsă-mi adaptez tehnica de predare 
nevoiloră acestoră eleviă careă interacționeazăă multă maiă rapidă decâtă generațiileă
anterioare,ăȋnvațăărapidă܈iăsuntăȋnsetațiădeăcunoa܈tere.ăRecomandătuturorăcolegilor 
meiăprofesori,ăindiferentădeăspecialitate,ăsăăparticipleălaăastfelădeăcursuriăpentruăaă
dobândiănoiădeprinderiă܈iăpentruăa-܈iăȋmbogățiăexperiența.ă 

 
MALTA – AN EXPERIENCE I WILL NEVER FORGET 

 
As an English teacher I have always dreamt to attend some language courses 

in an English-speaking country . 
  I had this chance in the very moment when an UE Grant was accessed 

for all teachers from “Simion Barnutiu” National College, in Simleu Silvaniei. 
The grant was part of the Erasmus + programme, a very proficient course for all 
who want to study withinătheăEuropeanăComission’săactionsăforăeducation.  

My choice was a course named Fluency and English Language 

Development for Educators. This one week course was ideal for those who were 
looking to improve their English language skills and further develop their fluency 
and communication skills in English. 

 After completing the paper work, I couldn’t wait for leaving to Malta. 
That was on the 23rd of November, 2014. With my heart beating I arrived in 
Malta, a former British colony, where there are several training institutes for 
those who want to improve their English, both for students and teachers. In Malta 
the official language is English, all documents are written in this language, 
students in Malta study all school subjects in English. I chose the institute called 
Executive Training Institute (ETI), a prestigious institute, whose trainers are 
professors in the UK. 

 The course was an intensive one, its length being of five days, during 
which each teacher had the opportunity to exchange ideas with other trainees and 
thus to find out news about other school systems. The organizers designed the 
course as an interactive activity based on their long experience about the needs of 
a modern teacher, involving us in theoretical and practical activities. Also, 
teachers themselves were put into students shoes to understand better how a 
student is thinking and assimilates the taught lesson. 

Our professors used the latest teaching techniques combined with the most 
modern equipment. Here I want to mention only the smart-board, an efficient 
equipment that makes the lesson more attractive for students and allows real-time 
access to bibliographical sources, quickly solving the difficult work tasks by 
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getting information instantly or clearing up any possible loopholes of the student 
by consulting specialized websites, online dictionaries, etc. It was a very useful 
experience that really helped my personal development through cutting-edge 
techniques used in teaching a foreign language.  

After returning to my students, I did my best to use the same modern and 
intensive methods in teaching English in order to make this class more attractive 
and more efficient. I shared my knowledge with my students and my experience 
in Malta as well. I also spread the instruction gained and a lot of online 
information sources, being aware that the 21st century students use the computer 
extensively, being considered "the digital generation". As a teacher, it was 
essential to adapt my teaching technique to the needs of these students who are 
interacting much faster than the previous generations and are quick learners. I 
recommend to all my fellow teachers, regardless of specialty, to participate in 
such training programs to gain new skills and to enhance their experience. 

 
 

Prof. Ioana Maria Sîrca 

 

Stagiu sub forma unei perioade de observare la Derry 
 
Participândă laă acestă schimbă deă experiențăă

(jobshadowing),ă desfă܈urată înă Londonderry,ă Irlandaă deă
Nord mi-amă dezvoltată competențeleă deă comunicareă înă
limbaăenglezăă܈iăamăluatăcontactăcuăsistemulăeducațională
britanic. Acolo,ă activitățileă didacticeă respectăă principiul 
instruiriiă diferențiate,ă înă funcțieă deă particularitățileă
dezvoltăriiă mentaleă aă elevilor,ă iară profesoriiă folosescă
mijloaceămoderneădeăînvățare,ăprecum:ătablaăinteractivă,ă
computerulă܈iădiverseăsofturiăeducaționale.ăDeăasemenea,ă
în cadrul acestui proiectă amă învățată noiă metodeă deă
predare-învățare-evaluare pe care le-am aplicat în 
demersulădidacticădeălaăclasă. 

Acest stagiu mi-aăpermisăunăschimbădeăinformațiiăcuăcadreleădidacticeăgazdă.ă
Înăceleădouăăsăptămâniăpetrecuteă înăLondonderry,ăamărealizatănuănumai analize 
comparativeăpeămargineaădemersurilorădidacticeăfăcute,ăciă܈iăinteracțiuniăînăsferaă
socialului,ă atâtă deă necesareă pentruă înțelegereaă unuiă altă sistemă educațională iă܈ aă
realitățilorăuneiăalteățăriăcomunitare,ăaăa܈teptărilorăoamenilorăuneiăalteăsocietăți,ăaă
rigoriiălorăfațăădeămuncăă܈iăfațăădeămeseriaădeădascăl. 
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Prof. Berek ܇tefan 

 

Sportul în țara câmpiilor mereu verzi – Irlanda (de Nord) 

 
Cunoa܈tereaă uneiă țări,ă chiară iă܈ printr-oă călătorieă scurtă este întotdeauna un 

lucruăincitant.ăSăăpetreciădouăăsăptămâniăîntr-oățarăăstrăinăădatorităăgenerozitățiiă
unui proiect european Erasmus+ este prinădefiniție oăexperiențăăinteresantă. 

Optă profesoriă deă diferiteă specialități,ă careă predauă laă coalaă܈ undeă suntă  i eu܈
titular, auăavută܈ansaădeăaăfaceăcuno܈tință, laăsfâr܈itădeătoamnăăa anului 2014, cu 
Irlandaă deă Nordă (Mareaă Britanie)ă iă܈ cuă sistemulă educațională dină aceaă regiune. 
Prină participareaă laă diferiteă activitățiă organizateă înă cadrulă proiectului,ă amă avută
ocazia săăcunoscăsistemulădeăeducațieăfizicăă܈iăsportădinățaraărespectivă,ăvizitândă
unitățiădeăînvățământă(Lisneal College) dinăora܈ulăLondonderry,ăalădoileaăora܈ăcaă
mărimeăînăIrlandaădeăNord.  

Amă avută ună sentimentă cople܈itoră săă regăsescă acela܈iă interesă pentruă
dezvoltareaăprinăsportă܈iăexercițiiăfiziceăaătinereiăgenerațiiăpeăcare-l resimt de când 
suntăprofesorădeă sport.ăPriveamăcuăbucurieă toatăă infrastructuraă sportivăă aă coliiă܈
gândindu-măăcăăvechiulădictonălatinescă"Mens sana in corpore sano" nu este doar 
o formulareă demagogică,ă învățatăă peă deă rostă laă oreleă deă limbaă latinăă ciă relevăă
necesitateaă deă aă faceă mi܈careă laă toateă vârstele ܈iă laă toateă nivelurileă pentruă
dezvoltareaăarmonioasăăaă trupului ܈iă intelectului.ăAăfostă impresionantă săăveziă laă
ceă nivelă seă practicăă dezvoltareaă spirituluiă deă echipăă înă rândulă tinerilor,ă săă
aprecieziă cuă adevărată dedicațiaă iă܈ competențaă cadreloră didacticeă careă predauă
aceastăădisciplină,ăeficiențaăcuăcareăsuntăfolositeătoateăresurseleămaterialeăaferenteă
acesteiă ramuriă existândă soluțiiă iă܈ abordăriă pedagogiceă pentruă toateă cazurileă
prezenteăînă܈coală. 

Notorietateaă aparițieiă numeluiă ora܈uluiă Londonderryă chiară iă܈ înă ultimulă
deceniuăînăemisiunileădeă܈tiriă te face curios de la început. Conflictele religioase 
dintreă protestanțiă iă܈ catoliciă pară săă nuă influențezeă viațaă cotidiană,ă locuitoriiă
ora܈uluiă fiindă foarteă politico܈iă iă܈ prieteno܈iă chiară iă܈ cuă străiniiă careă nuă vorbescă
fluentălimbaăengleză. Trecând peste dificultățileădeăexprimareăaferenteăprezențeiă
într-oățarăăînăcareăseăvorbe܈teăoăaltăălimbăădecâtălimbaămeaămaternă,ăamăreu܈ităsăă
comunică cuă diferiteă categoriiă deă oameni,ă săă leă identifică speranțele,ă a܈teptările,ă
dorințele,ăsăăleăînțelegăzbuciumulădatoratădiverselor evenimente care le-a marcat 
viațaă iă܈ careă î܈iă lasăă amprentaă imprimatăă adâncă înă sistemulădeă învățământănordă
irlandez,ăsăăleăînțelegăidealurileă܈iănăzuințeleă܈i,ăînăcalitateădeădascăl,ăsăărecunoscă
toateă acesteă elementeă lăsateă mo܈tenireă generațieiă tinere care este învățatăă săă
promoveze alfabetulădialoguluiă܈iăalătoleranței.ă 

Atmosferaă familialăă dină renumiteleă parcuri,ă catedraleleă impozanteă aleă
diferiteloră confesiuni,ă punctualitateaă iă܈ seriozitateaă activitățiloră organizateă deă
North West Academy din Londonderry, unde mi-amă desfă܈urată ceaă maiă mareă
parte a stagiului din Irlanda de Nord, îțiăîntărescăconvingereaăcăăînăaceaăparteăaă
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UniuniiăEuropeneălucrurileămergăbine,ăchiarădacăăauă܈iăeiăanumiteăsincopeăînăviațaă
economicăăsauăsocială. 
 

The sport in the country of evergreen fields – (Northern) Ireland 

 
Knowing one country, even superficially, is always exciting to do. Getting to 

spend a fortnight abroad due to the opportunity given by the European project 
Erasmus+ is by default an interesting experience. 

Eight teachers, of different subjects, teaching in the same school where I am 
teaching, had the opportunity to make acquaintance, in Autumn 2014, with the 
Northern Irelans (United Kingdom) and with its educational system. By taking 
part in different activities organised during the project, I had the possibility of 
observing the how the Physical Education and sports activities are taught, as I 
visited Lisneal College from Londonderry, which is the second largest city in 
Northern Ireland. 

I had an overhelming feeling to discover the same interest to develop the 
young generation through sport and physical education. I looked with great joy 
theă school’să infrastructureă ină sportsă andă Iă recalledă theă oldă Latină dictumă "Mens 

sana in corpore sano" which is not a demagogic statement, learned by heart 
during the Latin classes but it discloses the necesity to make sport at any age and 
at any level in order to maintain a harmonious development of both the body and 
the intelect. It was impressive to see the level of team spirit promoted in the 
school, to appreciate the true dedication and competencies of the sport teachers 
involved, the eficiency of using all the awailable resources, having solutions and 
proper pedagogical approaches for all the cases found in the school. 

The popularity of this city, Londonderry, even in the news bulletins is an 
interesting fact to begin with. The religious conflicts between Protestants and 
Catholics do not seem to affect the daily life, the city inhabitants being very 
polite even friendly even with the foreigners who do not speak fluent English. 
Overpassing my difficulties in speaking a language which is not my mother 
tongue, I managed to communicate with different people, to identify their hopes, 
expectations, wishes, to understand their struggles due to different events which 
once marked their life and which make the Northern Ireland education school 
system still tributary to those events. I managed to identify their aspirations, and 
as teacher I observed all these elements as a heritage to the young generation who 
is learning the alphabet of dialog and tolerane. 

The  welcoming atmosphere in the famous parks, the imposing cathedrals of 
different confessions, the punctuality and the strictness of the activities organised 
by the North West Academy in Londonderry, all of these give one the certainty 
that in this part of the European Union things do work well, despite some of the 
syncopes which they may have in their social and economic life. 
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Prof. Alina Nora Guțu 

 

Experienţa şcolară în Londonderry, 

un curs profesional de neuitat 

 
  
 Eraă oă frumoasăă dupa-masăă deă sâmbătăă cândă amă ajunsă înă Dublin,ă 9ă

noiembrieă 2014.ă Colegiiă meiă şiă cuă mine,ă respiramă aerulă irlandeză pentruă primaă
dată.ăApusulădeăsoareăminunatăpeăcareăl-am admirat în timp ce aterizam,ăpăreaăsăă
fie un ecou al sentimenteloră dină inimaă noastră:ă entuziasm,ă nerăbdareă pentruă aă
descoperiăacestăă ţarăăminunată,ăprecumăşiăoameniiă săi:ă IrlandaădeăNord.ăCursulă
nostruădeădouăăsăptamâniădeămobilitateăprofesionalăăîncepuse.ăAşteptărileănoastreă
erau mari:ăoăexperienţăădirectăăaăculturiiăoccidentale,ăînămodăparticularăsistemulă
săuăşcolar,ăoăînvăţareăaăunorămodalităţiădeăpredareădeosebite,ăoăabordareădidacticăă
dintr-ună punctă deă vedereă îmbunătăţită şiă diferit.ă Şiă nuă amă fostă dezamăgiţi.ă Dină
contră,ăaăfost oăexperienţăădeăneiutat. 

 Personal,ă amă fostă numităă săă îmiă completeză experienţaă mobilităţiiă
didacticeălaăColegiulăLiseneal,ăLondonderry.ăAcestăăşcoalăăs-aădeschisăînă2004ăşiă
seă aflăă situatăă peă Crescentă Linkă Road.ă Colegiulă oferăă oportunităţiă deă învăţareă
pentruă eleviă deă gimnaziu,ă oferindă oă diversitateă deă materiiă dină nouăă ariiă
curriculare:ă engleză,ă ştiinţe,ă geografieă şiă turism,ă TIC,ă economic,ă istorie,ă
sociologie,ăarte,ămuzică,ăreligie,ălimbiămoderne,ăeducaţieăfizică.ăAceastaăesteădoară
lista ariilor curriculare.ăEsteăoălistăăsimpluădeăredat.ăÎnăceeaăceăpriveşteăcondiţiileă
deă învăţareănuăesteăaşaăusorădeădescris.ă Începândăcuămaterialeleădeăcareădispună
profesoriiă şiă continuândăcuăuimitoareleă condiţiiădeăcareădispunăelevii,ă totulă esteă
menită săă încurajezeă susţinerea eleviloră înă procesulă deă educaţie.ă Ceeaă ceă m-a 
impresionatăaăfostăatenţia deosebităăcuăcareăfiecareăelev esteăsusţinut.ăEleviiăsuntă
împărţiţiăînăfuncţieădeăvârstăăşiăperformanţaăşcolarăăînăclaseămici.ăFiecareăelevăcuă
dizabilități eraăînsoţitădeăcătreăunăprofesor de sprijin,ăcareăîlăajutaăînăoriceăsituaţie.ă
Profesoriiă îşiădesfăşurauăactivitateaă într-un mod relaxat.ăŞcoalaăeraăfoarteămare,ă
darătotulăseădesfăşuraăbineăplanificatăşiăeficient.ăM-aăimpresionatălipsaăstresuluiăşiă
felul prietenos de a fi a tuturor angajaţilorăşcolii. 

 SarcinaămeaăînăcadrulăproiectuluiăaăfostăsăăasistăprofesoriiădeălaăColegiu.ă
Astfel,ă amă observată nuă numaiă oreleă deă engleză,ă dară şiă la alte discipline. În 
consecinţă,ă amă avută oportunitateaă săă învăţă diferiteă tehniciă şiă metodeă didacticeă
precum:ăpredareaă centratăăpeă elev,ămuncaă înăgrup,ă sarciniăbazateăpeă calculator,ă
folosireaătehnologieiămoderneălaăclasă- tablăăinteractivăăşiătabletaăelevului.ă 

 Laăfinal,ăaăfostăoăoportunitateădeăînvăţareăminunată,ăcareămi-aăpermisăsăă
vădă lucrurileă dintr-un punctă deă vedereă diferit,ă oă îmbunăţăţireă aă activităţiiă meleă
didacticeăcaăprofesorădeăengleză.ăExperienţaăaăfostăunică,ăobiectivulăpeăcare-l am 
în viitorul apropiat este săăpunăînăpracticăătotăceeaăceăamăobservatăşiăînvăţatăacolo. 
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Prof. Alina Nora Guțu 

 

Londonderry school experience- 

an unforgettable professional upgrade 
 
It was a beautiful Saturday evening when we arrived in Dublin, on 

November, 9th, 2014. My colleagues and I were breathing Irish air for the first 
time. The wonderful sunset that we were admiring while landing seemed to echo 
the feelings in our hearts: enthusiasm, eagerness to have an insight into this 
wonderful country, along with amazing people: Northern Ireland. Our two week 
course of professional mobility had begun. 

Our expectations were high: to experience first-hand a Western culture, 
particularly its school system, to learn new ways of teaching, to approach school 
from a different and improved perspective. And we were not disappointed. 
Contrarily, it was an unforgettable stay. 

Personally, I was appointed to complete my mobility experience at Lisneal 
College, Londonderry.  This school opened in 2004 and is situated on the superb 
site of Crescent Link Road. The College offers learning opportunities for 
students, combining subjects drawn from nine curricular areas: English, Science, 
Geography and Tourism, ICT, Business studies, History, Home Economics ad 
Health and Social Care, Art, Music, Religious Education, Modern Languages, 
Physical Education. That is only the list comprising the curriculum areas. It is a 
simple list to convey. In what regards the facilities and learning conditions it is 
not so simple to describe. Starting with the teachers’ă resourcesă andă continuingă
withătheăstudents’ăstate-of-the-art facilities, everything is provided to encourage 
learning and sustain all the students in the process of education. What impressed 
me most was the specific care with which each and every child was looked after 
and supported. Students were divided according to age and school performance 
into small classes. Students with disabilities were each provided a teacher 
assistant who would help them in every way. Teachers worked in a carefree way. 
The school was large but everything worked smoothly and efficiently. What most 
impressed me was the lack of stress and the friendly way of all the school staff. 

Myătaskăinătheăprojectăwasătoă“workăshadow”ăteachersăatătheăCollege.ăThus,ăIă
assisted not only English classes, but also other classes. Consequently, I had the 
opportunity to observe and learn different techniques and approaches in teaching, 
such as: the student-based approach, group working, computer-based tasks and 
assignments, the use of modern technology in classroom- the interactive board 
and the student tablet.   

All in all, it was a wonderful learning opportunity, a perspective–changer, 
upgrading my activity as a teacher of English. The experience was unique, my 
aim is to put into application everything I observed and learned there. 
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Prof. Pa܈ca Liliana 
 

Pentru prima dată beneficiar Erasmus+ 
 
Potăsăăspunăcăăamăplecatăla Derry cu inima 

strȃnsăădeăemoție,ădatorităădificultăților pe care 
le aveam ȋnă ceeaă ceăprive܈teă stăpânireaă limbii 
engleze.ă Îmiăpuneamă întrebarea:ă“Voiăreu܈iăsăă
măădescurc,ăsăăcomunic?ăVoiăînțelegeătotăceămiă
seăspuneăsauăceămiăseăvaăcere?”.ă 

Laă ȋncepută aă fostă maiă greuă iă܈ datorităă
accentului specific zonei nord irlandeze, a 
celoră dină Derry,ă dară pânăă laă urmăă amă reu܈ită
datorităăprimiriiăcălduroaseăaăcelorădinăagenția,ă
Northwest Academy of English, unde mi-am 
desfă܈urată perioadaă deă observareă (job-
shadowing) în noiembrie 2014. Munca cu 
profesoareleădeă limbaăenglezăă iă܈ cuă echipaădeă
lucru a dat roade în scurt timp de la sosirea 
meaăcaăbeneficiarădeămobilitate.ăAmăȋnvățatăȋnă
urma stagiului săă fiu maiă organizată,ă potă săă
comunică ȋnă limbaă englezăă puțină maiă bine,ă m-

amă îmbogățită dină punctă deă vedereă culturală iă܈ istoric,ă amă ȋntelesă ceă ȋnseamnăă
”conservator”ăcaă iămentalitate cândăpredaiă܈ fărăăsăă faciăapelă laămetodeăcareăfacă
lecțiileă maiă atractive, iar din punct de vedere metodic mi-am completat 
cuno܈tinteleăcuănoiămetodeădeăpredareă܈iăevaluare,ăutilizândămijloaceăIT.ăDejaămi-
amăcreatăoăsuccesiuneădeălecțiiăpeăcare,ădupăă întoarcereaămeaădinămobilitate,ă leă
aplicălaăclasă,ălecțiiăcareăconținăelementeădeăpedagogieăsauăabordăriămetodologiceă
similareăcuăceeaăceăamăvăzutăpeăviuăaplicatăînăDerry. 

 Aă fostă oă experientăă placutăă careă m-aă ajutată săă măă perfecționez atât 
profesională cȃtă iă܈ caă om.ă M-am bucurat de ospitalitatea celor de la Northwest 
Academy of English, Derryăcareăcuărăbdareă܈iămultă tactăauăreu܈ităsăămăăfacăăsăă
trecă pesteă oculă܈ profesională iă܈ culturală resimțită laă sosire,ă m-auă ajutată săă rezolvă
sarcini de lucru crescînd gradual dificultatea acestora, oferindu-miăastfelă܈ansaăsăă
îmi dezvolt încrederea înăforțele propriiă܈iădeădepă܈ireăaăpropriilorămeleăbariere. 

 
For the first time Erasmus+ beneficiary 

 
I left for Derry heart close due to the difficulties I had to communicate in 

English.ă Iă wasă askingă myselfă “Willă Iă manageă toă communicateă withă theă peopleă
from Northern Ireland? Will I understand everything what they say or what they 
ask me? 
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At the beginning it was difficult also because of the specific accent the 
people from Derry have when they speak, but finally I managed due to the warm 
welcome I had from the people working in the Northwest Academy of English 
where I did my two weeks job shadowing period, in November 2014. My work 
with the English teachers from the Agency started to show soon its results. I 
learned to be more organized in the classroom, I managed to communicate better 
afteră aă fewă days,ă Iă becomeă enrichedă culturally,ă Iă realizedă whată “conservatory”ă
means when teaching and not using different available pedagogical approaches. 
From methodological point of view I got enriched with new teaching and 
assessing methodology using also IT infrastructure which is of great help. I 
already created for myself a collection of lessons to be used in the classroom, 
lessons containing the pedagogy and methodology learned while in Derry. 

It was a pleasant and enriching experience, helping me to get better both 
as human or professionally. I enjoyed the hospitality both form the Northwest 
Academy of English and of the people from Derry, who with delicacy and 
patience helped me to manage the cultural and professional shock felt at my 
arrival, who helped me to cope with different tasks increasing gradually their 
difficulty, allowing me to feel more comfortable as time passed and to overcome 
my own barriers. 
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